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L.
EXTRAIT DU TRAITE INSTITUANT LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE
(signé 2 Rome le 25 mars 1957)

Cinquié¢me partie

LES INSTITUTIONS DE LA COMMUNAUTE
Titre I - Chapitre 3

LE COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL
Article 193

Il est institué un Comité économique et social, a caractére consultatif.

Le Comité est composé de représentants des différentes catégories de la vie économique et
sociale, notamment des producteurs, des agriculteurs, des transporteurs, des travailleurs,
des négociants et artisans, des professions libérales et de I’intérét général.

.

EXTRAIT DU TRAITE INSTITUANT LA COMMUNAUTE
EUROPEENNE DE L’ENERGIE ATOMIQUE
(signé a Rome le 25 mars 1957)

Titre troisieme
DISPOSITIONS INSTITUTIONNELLES
Chapitre III
LE COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL
Article 165

Ii est institué un Comité économique et social, & caractére consultatif.

Le Comité est composé de représentants des différentes catégories de la vie économique et
sociale.
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EXTRAITS
DU
TRAITE INSTITUANT LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
ET DU
TRAITE INSTITUANT LA COMMUNAUTE EUROPEENNE
DE L’ENERGIE ATOMIQUE

Article 194 du Trait¢ CEE
Article 166 du Traité CEEA

Le nombre de membres du Comité est fixé ainsi qu’il suit :

Belgique ..........c.cocoieienen... 12 Irlande .........cooeiieieiananann, 9
Danemark ..........c.ccooeunil. 9 Talie .......cocovrviiniiinin.. 24
Allemagne (RFA) ............... 24 Luxembourg..........c.coeunn... 6
Gréce ....oooeveiiimiiiiiiiniiannn.. 12 Pays-Bas ......ccceeeeeeveenannen. 12
Espagne ......ccccocveveienennnn.. 21 Portugal ...c.cociiieieieiainnnnn. 12
France .....cccoceoieniinenannnnn. 24 Royaume-Uni ........c.cceeneee. 24

Les membres du Comité sont nommés, pour quatre ans, par le Conseil statuant & I’'unani-
mité. Leur mandat est renouvelable.

Les membres du Comité sont désignés 2 titre personnel et ne doivent étre liés par aucun mandat
impératif.
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COMITE ECONOMICO Y SOCIAL de las Comunidades Europeas

De Europziske Fzllesskabers GKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS der Europdischen Gemeinschaften

” . OIKONOMIKH KAI KOINONIKH EHITPOITH twv Evpenaixdv Kowvotitov
Etat fevrler 1992 ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE of the European Communities

COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL des Communautés européennes

COMITATO ECONOMICO E SOCIALE delle Comunit2 Europee

ECONOMISCH EN SOCIAAL COMITE van de Europese Gemeenschappen

COMITE ECONOMICO E SOCIAL das Comunidades Europeias

MESA DIRECTIVA

del Comité econ6mico y social de las Comunidades Europeas
(Primer periodo bienal del noveno ejercicio cuadrienal) (1990 - 1992)

PRASIDIET

for De Europziske Fzllesskabers @konomiske og Sociale Udvalg
(Ferste toarsperiode i niende mandatperiode) (1990 - 1992)

PRASIDIUM

des Wirtschafts- und Sozialausschusses der Europiaischen Gemeinschaften
(Erste Hilfte der neunten Mandatsperiode) (1990 - 1992)

IIPOEAPEIO

¢ Owovopikiig ka1 Kowovikiig Emtpontig tov Evponaik®v Kowotitev
(TIpdtn Setia g évatng teTpastolg neprddov) (1990 - 1992)

BUREAU

of the Economic and Social Committee of the European Communities
(First two years of the ninth four-year term of office) (1990 - 1992)

BUREAU

du Comité économique et social des Communautés européennes
(Premigre période biennale du neuvieme exercice quadriennal) (1990 - 1992)

UFFICIO DI PRESIDENZA

del Comitato Economico e Sociale delle Comunita europee
(Primo periodo biennale del nono esercizio quadriennale) (1990 - 1992)

BUREAU

van het Economisch en Sociaal Comité van de Europese Gemeenschappen
(Eerste tijdvak van de negende mandaatsperiode) (1990 - 1992)

MESA

do Comité Econdmico e Social das Comunidades Europeias
(Primeiro periodo bienal do nono exercicio quadrienal) (1990 - 1992)

- Rue Ravenstein 2 - 1000 Bruxelles
- Ravensteinstraat 2 - 1000 Brussel

CES 1250/90 rév. 1 9
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Article 5
Composition
Le bureau du Comité se compose d’un président, de deux vice-présidents et de 27 membres.

La composition du bureau tient compte de la représentation des Etats membres et des diffé-
rentes catégories de la vie économique et sociale représentées au Comité, conformément
aux traités.

Sauf avis contraire préalablement exprimé par le Comité a la majorité des trois quarts de
ses membres, le président est alternativement choisi parmi les membres représentant les
employeurs, les travailleurs et les autres catégories de la vie économique et sociale.

Les vice-présidents sont choisis parmi les membres représentant les catégories de la vie éco-
nomique et sociale auxquelles n’appartient pas le président.

Les mandats de président, de vice-président et de membre du bureau sont incompatibles avec
celui de président de section.

Sauf recours a la dérogation prévue au troisiéme alinéa du présent article, le président et
les vice-présidents ne peuvent étre reconduits dans leurs fonctions respectives pour la période
de deux ans qui suit I’échéance d’un premier mandat biennal.

Extrait du Réglement intéricur du Comité économique et social
(JO. L 354 du 15 décembre 1986 page 2)
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MIEMBROS DE LA MESA DIRECTIVA

PRASIDIETS MEDL!::NINIER
MITGLIEDER DES PRASIDIUMS
MEAH TOY ITPOEAPEIOY
LIST OF BUREAU MEMBERS
MEMBRES DU BUREAU
MEMBRI DELL’UFFICIO DI PRESIDENZA
LEDEN VAN HET BUREAU
MEMBROS DA MESA
(1990-1992)
PRESIDENTE
FORMAND
PRASIDENT
MPOEAPOZT Michael GEUENICH
CHAIRMAN GR.II—D
PRESIDENT
PRESIDENTE
VOORZITTER
PRESIDENTE
VICEPRESIDENTES
NESTFORMZEND
VIZEPRASIDENTEN Filotas KAZAZIS
ANTITIPOEAPOT GR.1—GR
VICE-CHAIRMEN
VICE-PRESIDENTS Susanne TIEMANN
VICEPRESIDENTI GR.IO—-D
VICE-VOORZITTERS
VICE-PRESIDENTES
MIEMBROS ARENA Romolo GR. I — 1
MEDLEMMER BLESER René GR o — L
x;rg;mnﬁk CARROLL John F. GR I — IRL
MEMBERS CEYRAC Frangois GR 1 — F
MEMBRES CHRISTIE Campbell GR o — UK
MEMBRI DRAIJER Jakob GR O — NL
LEDEN GIACOMELLI Camille GR I — L
MEMBROS GOMEZ MARTINEZ Luis GR 1 — E
HILKENS G.H.E. GR II — NL
HOVGAARD JACOBSEN Erik GR II — DK
KANELLOPOULOS Lambros GR oI — GR
LIVERANI Giorgio GR o — 1
MANTOVANI Giovanni GR Im — 1
MARGALEF-MASIA Pere GR II — E
MARVIER Jean GR I - F
MERCIER Albert GR O — F
NIELSEN Bent GR oI — DK
PANERO FLOREZ Angel GR I — E
PEARSON Gordon GR I — IRL
PETERSEN Jens GR I — D
RAMAEKERS Roger GR I — B
ROSEINGRAVE Tomas GR Io0I — IRL
SCHADE-POULSEN Poul GR I — DK
STRAUSS Michael P. GR I — UK
TUKKER Ulbo GR I — NL
VIDAL Pedro GR Im — p
WHITWORTH Francis GR I — UK
CES 1250/90 rév. 1 11 INDEX 1992



LISTA DE LOS MIEMBROS DE LA MESA POR NACIONALIDADES Y POR GRUPOS
PRESIDIETS MEDLEMMER EFTER NATIONALITET OG EFTER GRUPPER

MITGLIEDER DES PRASIDIUMS NACH STAATSANGEHORIGKEIT UND GRUPPEN
NINAKAT TON MEAQN TOY ITPOEAPEIOY KATA EONIKOTHTA KAI KATA TMHMA
LIST OF BUREAU MEMBERS BY NATIONALITY AND BY GROUP

MEMBRES DU BUREAU REPARTIS PAR NATIONALITE ET PAR GROUPE

MEMBRI DELL'UFFICIO DI PRESIDENZA RIPARTITI PER NAZIONALITA E PER GRUPPO
LEDEN VAN HET BUREAU NAAR NATIONALITEIT EN NAAR GROEP

LISTA DOS MEMBROS DA MESA POR GRUPOS E NACIONALIDADES

(1990-1992)
Groupe 1 Groupe II Groupe Il
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEJDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEX EPIAZOMENOI] AJAPOPEY APAYXTHPIOTHTEX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
Belgique - — RAMAEKERS 1
Belgié
Danmark SCHADE-POULSEN Bent NIELSEN HOVGAARD JAKOBSEN 3
Deutschland PETERSEN GEUENICH TIEMANN
Président Vice-Président 3
Hellas KAZAZIS KANELLOPOULOS -
Vice-Président 2
Espaiia PANERO FLOREZ GOMEZ MARTINEZ MARGALEF MASIA
France CEYRAC MERCIER MARVIER
Ireland PEARSON CARROLL ROSEINGRAVE
Italia ARENA LIVERANI MANTOVANI
Luxembourg GIACOMELLI BLESER —
Nederland TUKKER DRAIJER HILKENS
Portugal — — VIDAL
United WHITWORTH CHRISTIE STRAUSS
Kingdom
10 10 10
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COMITE ECONOMICO Y SOCIAL de las Comunidades Europeas

De Europziske Fzllesskabers GKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS der Europiischen Gemeinschaften
OIKONOMIKH KAI KOINQNIKH EITITPOITH 10v Evpordikdv Kowvordrav
ECONOMIC AND SOCITAL COMMITTEE of the European Communities

COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL des Communautés européennes

COMITATO ECONOMICO E SOCIALE delle Comunita Europee

ECONOMISCH EN SOCIAAL COMITE van de Europese Gemeenschappen
COMITE ECONOMICO E SOCIAL das Comunidades Europeias

LISTA ALFABETICA DE LOS MIEMBROS
direcciones, cualificaciones, pais, grupo y fecha de nombramiento como miembro del Comité

ALFABETISK FORTEGNELSE OVER OSU’s MEDLEMMER, ADRESSE,
med oplysning om hverv, hjemland, gruppemedlemskab og udnzvnelsestidspunkt

ALPHABETISCHES VERZEICHNIS DER MITGLIEDER

mit folgenden Angaben: Anschriften, Qualifikationen, Mitﬁliedstaat2
Gruppenzugehorigkeit und Tag der Ernennung zum Ausschussmitglied

AADPABHTIKOX KATAAOI'OX TGN MEAQN

7oL TEPLAOUBAVEL TIG 1810TNTEG TOVG, TN xo')lga TNV OLASa 6TV OOIR AVITKOLY KAl TNV NUEPOUT Vi
ToL dloplopov Tovg WG cupPovimv tng OKE

ALPHABETICAL LIST OF MEMBERS
with addresses qualifications, Member State, Group and date of appointment to the Committee

LISTE ALPHABETIQUE DES MEMBRES
avec adresses, qualifications, pays, groupe et date de nomination en qualité de membre du Comité

ELENCO ALFABETICO DEI MEMBRI
con indirizzi, qualifiche, Stato, Gruppo e data di nomina a membro del Comitato

ALFABETISCHE LIJST VAN DE LEDEN
met adressen, hoedanigheden, land, Groep en datum van benoeming tot lid van het Comité

LISTA DOS MEMBROS POR ORDEM ALFABETICA
com enderegos, qualificagdes, pais, Grupo e data de nomeac¢do como Membro do Comité

(1990 - 1999)

Télégr. : ECOSEUR
Rue Ravenstein 2, 1000 BRUXELLES Télex : 25983 CESEUR
Ravensteinstraat 2, 1000 BRUSSEL Tél.: (02) 519.90.11 Téléfax : 513.48.93

CES 1252/90 rév. 1 13 INDEX 1992



¢ Pour les appels internationaux:

Indicatifs téléphoniques des pays membres des
Communautés enropéennes (Belgique/Belgié: 32)

Espagne: 34
Danmark: 45
Deutschland: 49
EAAag/Grece: 30
France: 33
Ireland: 353
Italia: 39
Luxembourg: 352
Nederland: 31
Portugal: 351

United Kingdom: 44

(*) Grupos - Grupper - Gruppen - Opddes - Groups - Groupes - Gruppi - Groepen- Grupos
1  EMPRESARIOS - ARBEJDSGIVERE - ARBEITGEBER - EPTOAOTEY - EMPLOYERS - EMPLOYEURS - DATORI DI
LAVORO - WERKGEVERS - EMPREGADORES
I TRABAJADORES - ARBEIDSTAGERE - ARBEITNEHMER - EPTATEY - WORKERS - TRAVAILLEURS - LAVORA-
TORI - WERKNEMERS - TRABALHADORES

Il ACTIVIDADES DIVERSAS - ANDRE INTERESSER - VERSCHIEDENE INTERESSEN - AIAQOPEX APALTH-
PIOTHTEZ - VARIOUS INTERESTS - ACTIVITES DIVERSES - ATTIVITA DIVERSE - DIVERSE WERKZAAMHE-
DEN - INTERESSES DIVERSOS

(**) Por razones obvias, no hemos podido enumerar todas las cualificaciones de los Consejeros miembros, limitando
la eleccién a las funciones que se consideran més representativas.

(**) Af tekniske grunde har vi ikke kunnet opregne alle medlemmemes hverv. Vi har udvalgt de hverv, som forckom os mest represen-
tative.

(**) Aus praktischen Griinden war es uns unmdglich, alle Qualifikationen der Mitglieder aufzufiihren. Die getroffene
Auswahl beschrinkt sich auf die am meisten reprasentative Funktion.

(**) I tegvikovg Adyoug Sev katopbdaoaue va anapibuicovue 6Aa Ta npoodvra Kat Tig 1SétnTeg Twv pedov. H emdon|
RO REPLOPIOTNKE CTNV AVTITPOCOTEVTEPT IO TA TOVG.

(**) For obvious reasons we have been unable to list all the qualifications, etc. of members. Only the members’ most
representative functions are given.

(**) Pour des raisons matérielies évidentes, nous n’avons pas pu énumérer toutes les qualifications des conseillers membres. Notre choix
s’est porté sur la (les) fonction(s) retenue(s) la (les) plus représentative(s).

(**) Per ovvi motivi materiali non & stato possibile specificare tutte le qualifiche dei Consiglieri. E stata scelta la (le)
funzione(i) ritenuta(e) pit rappresentativa(e).

(**) Om duidelijke redenen was het ons niet mogelijk alle kwalificaties van de leden te noemen. Onze keuze is gevallen
op de meest representatieve functie(s).

(**) Por razdes materiais evidentes, nao pudemos enumerar todas os qualificacdes dos membros. Escolhemos pois as mais significativas.
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Apellido Grupo Funciones Direccion Estado miembro Nominacion
Navn Gruppe Funktioner Adresse Medlemsstat Udnzvnt
Name Gruppe Beruf und Stellung Anschrift Mitgliedstaat Emennung
‘Ovoua Oudéa ISi6mra Avbvvon Kpédroc uérog Oplouos
Name Group Functions Address Member State Nomination
Nom Groupe Qualifications Adresse Etat membre Nomination
Nome Gruppo Qualifiche Indirizzo Stalo membro Nomina
Naam Groep Functies Adres Lid-staat Benoeming
Nome Grupo Fung¢do/Cargo Enderego Estado-membro Nomeagio
® )
Miguel-Angel I | Miembro de la Comisién Eje- ( U.G.T. ESPANA 21.09.90
ABEJON RESA cutiva Regional de U.G.T. C/0 Maldonado, 53
(Secretario regional) E - 28006 MADRID
T.: 1/411.04.12
1/563.04.21
Fax: 34/1/564.23.08
Andrea AMATO I | Confederazione generale ita- *C.G.LL.” ITALIA 21.09.82
liana del lavoro (C.G.L.L.) Corso d’Italia, 25
I- 00198 ROMA
T.: 6) 84.7.61 (central)
6) 847.63.47 (direct)
Ind. Telegr.. CONFLAVORO
Telex: 84761
Fax: 39/6/844.09.37
Dr. 1 Presidente Federagdo Comér- | R. Sacadura Cabral 216 - 3° C PORTUGAL | 21.09.90
Paulo Jorge cio Grossista P -2765 S. JOAO ESTORIL
MARCELINO Portugués T.: 1/363.20.37 (burcau)
BAPTISTA Vice-Presidente FEWITA 1/363.02.34
DE ANDRADE Vice-Presidente Confederagio | Telex: 61552 CALDA P
Comercio Portugués Fax: 351/1/468.95.38
Dott. 1 Presidente della FINSIDER 1. Via Monte Parioli, 45 ITALIA 17.05.66
Romolo ARENA internazionale; 00197 ROMA
(IRI = Istituto italiano perla |5 [RI
Ricostruzione Industriale) rue de 1a Loi 34 Btc 6
9°™ ctage
B - 1040 BRUXELLES
T.: 02) 230.31.35
Télex: 23801 (Sig.ra Venanzi)
- Istni Bux B
Fax: 230 77 76
Wilfred ASPINALL I | Director Federation of Mana- | ’M.P.G.”’ UNITED 21.9.86
gerial, Professional and Staff | Tavistock House KINGDOM
Liaison Group (M.P.G.); Tavistock Square
Parliamentary and EC Con- UK-LONDON WCI1H 9JP
sultant; T.: 71) 380 0472 (off.)
Vice-President of the ’Confé- 71) 383 6171
dération curopéenne des 71) 383 7783
Cadres”’ T.: 462) 71.23.16 (priv.)
(European confederation of Fax: 44/71/388.25.44
executive staffs)(CEC)
Dr II | Advogado; Rua Marqués da Fronteira 121-2° esq. | PORTUGAL | 21.9.86
Manuel Cabegadas Presidente da Direcgio de los | P - 1000 LISBOA
ATAIDE FERREIRA Associacién Portuguesa paraa | T.: 351/1/68.53.86
Defesa do Consumidor 351/1/65.77.82
(DECO); Fax: 351/1/65.29.91
Membro da Commissao Muni-
cipal de Transportes da Cidade { (D.E.C.O.
de Lisboa Av. Defensores de Chaves, 22, 1°,
Membro do ECLG D.w
(European Consumer P-1000 LISBOA)
Law Groups) (T.: 57 39 08)
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Dott. Consigliere di amministrazione | c/o FIAT-SEPIM ITALIA 20.05.75
Edoardo BAGLIANO del C.R.-FIAT -TORINO via Marochetti 11
(Centro Ricerche) I - 10126 TORINO
T.: 11) 639.13.90
Fax:39/11/639.14.11
Giovanni BARBAGLI Dirigente Confederazione 1. Via Michelangelo, 68 ITALIA 21.09.90
Cooperative 1-52100 AREZZO
T.: 0575/26 790 - 44 16 17
0575/35 59 10 - 62 76 87
Fax : 39/575/30.08.63
2. Confederazione Cooperative
Italiana
Av. de la Joyeuse Entrée 1-bte 8
B - 1040 BRUXELLES
Dame, Deputy Chairman of the The Sanctuary, 5-8 UNITED 21.09.90
Jocelyn BARROW, Broadcasting Standards UK - LONDON SWI1P 3JS KINGDOM
OBE Council T.: 071/233 04 08
President and founder of the Fax : 44/71/233.03.97
Community Housing Asso-
ciation
Neville BEALE Independent consultant Flat 20, Chelsea Towers UNITED 12.03.90
Former senior executive of Chelsea Manor Street, KINGDOM
Royal Dutch/Shell Group LONDON SW3 5PN
Elected Member of the Greater | T.: 071/351.06.37
London Council 1981-86
Michael Godfrey BELL Member of East Sussex Ockham House UNITED 21.09.90
County Council Hurst Green KINGDOM
Member, Bruges Group East Sussex TN19 7QE
T.: 580/86712 (avec répondeur)
ou 580/86304
ou 580/25322
Fax: 44/580//86250 (bureau)
44/71/289.67.01 (privé)
Dott. Membro del Consiglio della 1. Via Pinerolo 24 ITALIA 21.9.86
Enzo BELTRAMI CONFCOMMERCIO; 1-20151 MILANO
Membro della Giunta T.: 2) 452.07.92 (priv.)
dell’Unione del Commercio, 2) 705543
Turismo e Servizi della provin- 7750236/7
cia di Milano; Telex: 313594 (ASCOMI)
Presidente dell’ Associazione Fax : 39/2/760.05.543
italiana e della Federazione 39/2/775.04.80
europea del commercio chi- 2. "CONFCOMMERCIO”’
mico (ASSIC) av. Louise 326, Bte 11/12
B - 1050 BRUXELLES
T.: 02) 648.74.88 / 648.74.93
Telex: 64189 CONFCO b
Fax: (02) 648.88.25
José Presidente da Confederagio Rua Eng. Vieira da Silva, 12 PORTUGAL | 22.04.86
BENTO GONCALVES Nacional das Federagdes das P - 1006 LISBOA CODEX
Cooperativas Agricolas de Por- | Tel.: (01) 524344
tugal (CONFAGRI); Telex: 18838 ABELHA P
Vice-Presidente das Cooperati- | Fax: 351/1/524344
vas Agricolas de Portugal na Telegramas ABELHA P
COGECA,
primeiro vice-Presidente da '(I‘EstradaMQa Rebelva
COGECA (Comité général Tormea e 112 Do
uropéen :
zgri cp(;‘it‘::).de la coopération CARCAVELOS)
P - 2775 PAREDE (priv.)
Tel.: 1) 247.78.36 (priv.)
1) 52.43.44 (esc.)
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Giannino BERNABEI Responsabile del coordina- Viale dell’Astronomia 30 ITALIA 06.05.91
mento Attivith internazionali 00144 ROMA
della Confindustria T.: 6/590.34.01
Membro dei Comitati jtatiani | Télex: 611.393
di gestione Esprit, BRITE, Fax: 39/6/590.32.64
RACE presso il Ministero
dell’Universita e ricerca scien-
tifica.
Mathias BERNS Secrétaire Général de la Cen- | ’Centrale paysanne LUXEM- 25.04.58
trale paysanne luxembour- luxembourgeoise’’ BOURG
geoise L - 2980 LUXEMBOURG
T.: 352) 48.81.61
® Ancien Président du Comité | T¢lex 2518
(1968-1970) Fax: 352/400375
Prof. Former Professor of Econo- 19 Norwood Gardens UNITED 21.9.86
William BLACK mics, Queen’s University - UK - BELFAST BT4 2DX KINGDOM
Belfast; (1975-1985) (Northern Ireland)
Economic Adviser Department | T.: 232) 657.104
of Economic Development,
N.L; (Department of Economics-Queen’s
Member, Northern Ireland University - Belfast)
Board of Bank of Ireland T.: 232) 245.133 -
ext. 3281 (ou 3289)
Telex: 74487
René BLESER Secrétaire général de la Fédé- | ’CGT - Lux.” LUXEM- 15.05.85
ration Nationale des Chemi- rue de Bonnevoie 63 BOURG
nots, Travailleurs du L - 1260 LUXEMBOURG
Transport, Fonctionnaires et T.: 352) 48.70.44 (bur.)
Employés du Luxembourg 44.17.52 (privé)
(FNCTTFEL); Adresse télégraphique:
Tresorier et membre du FNCTTFEL-Lux-Bonnevoie
Comité national de 1a Confédé- | Fax : 352/48.85.25
ration générale du Travail
luxembourgeoise (CGT-Lux)
Dr. Rechtsanwalt; Bolderbergweg 31 DEUTSCH- 21.9.86
Klaus BOISSEREE Vorsitzender der Deutschen D - 4000 DUSSELDOREF 12 - LAND
Umweltaktion, Diisseldorf; GERRESHEIM
Mitglied des Hauptausschusses | T.: 211) 289626 (priv.)
der Arbeitsgemeinschaft fiir Fax: 49/211/29.69.29
Umweltfragen, Bonn; Do
P *’Deutsche Umwelt-Aktion’’
Digried ces Stadrrates, Heinrich-Heine-Allée 23
D - 4000 DUSSELDOREF 1)
T.: 211) 13.13.22 / 13.12.16
Roberto BONVICINI Presidente della Associazione | Viale Somalia, 215/A (priv.) ITALIA 21.09.90
per la Difesa ¢ I’Oricntamento | I - 00199 ROMA
del Consumatore (ADOC) T.: 6/482.58.49 (burcau)
Componentc la Direzione della 6/481.90.28 (burcau)
Unione Italiana del lavoro 6/474.26.08 (burcau)
(UIL) Fax: 39/6/481.90.28
Henry Président de 1a Confédération | C.E.C. FRANCE 21.03.82
BORDES-PAGES européenne des cadres CEC Rue de Gramont, 30 au
Secrétaire National de la Con- | F - 75002 PARIS 05.09.84
fédération frangaise de I’enca- | T.: 1/42.61.81.76 (burcau) et
drement CGC Fax: 33/1/42.96.45.97 13.04.89
Télex: 215.116 F
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Mario BOTTAZZI Membro Comitato Direttivo Via Tigre, 36 ITALIA 21.09.90
CGIL Nazionale I1-00199 ROMA
Funzionario Sezione Esteri T.: 6/84 761
CGIL Nazionale Fax: 39/6/884.56.83
Telex: 623 083 EDLESSE
Ap. "Avva Awnyépog > Evoon EAlvov Eponliotdv” | EAAAT 03.03.81
MIIPEAHMA— Mérog Aok tikod Ax1ii Muaodn 85 HELLAS
TLABBOIIOYAOY TupBovliov Evioeng GR - 18538 [IEIPAIAY
Eimivov Eponaictdv EOK
Dr. Anna BREDIMA Tippovrog Aebvidv/EOK c/o **Greek Shipowners
SAYVOPOULOU Evaoeng EAMivav Association”’
Eponhiotdv Akti Miaouli, 85
Chef du service des Affaires GR - 18538 PIREAS
intcmationglcs/communautai- T.: 1) 411.80.11
res de I'Union des Armateurs | Tejex: enef gr 211498, 211497,
grecs . 211437
Membre du Conseil des Asso- Fax: 30/1/41.180.18
ciations d’ Armateurs de la
Communauté européenne
Avocat a la Cour d’Appel du
Pirée
Roger BURNEL Président de I'Union nationale | 1. "UNAF”’ FRANCE 19.07.78
des Associations familiales 28 Place St. Georges
(UN.AF); F-75009 PARIS
Questeur et Membre du Bureau T.: 1) 49.95.36.00
du Conscil é&conomique et Fax: 33 Y 40 16 12.76
social frangais; 2 10 ) h e
Membre du Conseil d’Admi- - U, rue Lhoron
nistration de la Confédération F-75009 PARIS (privé)
des Organisations Familiales
de la Communauté européenne (28, rue St Gaud
(COFACE) F-50400 GRAINVILLE)
(rue de Londres, 17 - 1050
Bruxelles - T. 02) 511.41.79)
Dr. Consultor do Gabinete de Estu- | *’CGTP-IN"’ PORTUGAL | 22.04.86
Vasco CAL dos da Confederagdo Geral dos | Rua Victor Cordon, 1 - 32
Trabalhadores Portugueses - P - 1200 LISBOA (esc.)
Intersindical (CGTP-IN) T.: 1) 347.21.81
Telex: 13672 CGTP-IN - P
Fax: 351/1/347.21.89
John F. CARROLL President, Irish Transport and | 1. 295, Sutton Park (privé) IRELAND 01.01.73
General Workers’ Union IRL - DUBLIN 13 to
1.T.G.W.U) T.: 1) 32.37.87 11.02.82
2. "LT.G.W.U.” and
Liberty Hall 29.06.82
IRL - DUBLIN 1
T.: 1) 74.97.31
Fax: 353/1/32.37.87
Giacomina CASSINA Funzionaria al Dipartimento C.IS.L ITALIA 21.09.90
Politiche Comunitarie della Via Po, 21
CISL con compiti di raccordo | I - 00198 ROMA
tra i diversi dipartimenti confe- | T.: 6/847.32.56
derali e le strutture categoriali | Fax : 39/6/854.60.76
ed orizzontali Telex: 614 045 CISLAV
Membro della Presidenza del
Consiglio italiano del Movi-
mento Europeo
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Dr. Advogado e Consultor de 1) Avenida dos Aliados, 9 -2°S/K | PORTUGAL | 21.09.90
Manuel Empresas P - 4000 PORTO
CAVALEIRO Conselho Geral da Ordem dos T.: 351/2/208.38.08
BRANDAO Advogados Portugueses Fax : 351/2/208.38.08
Consultor da Confederagio da Telex: 28.669 OPOLEX P
Indistria Portuguesa e da 2) c/o CIP
Associagiagdo dos Industriais Avenida 5 de Outubro, 35, 1°
de Material Eléctrico e Elec- P - 1000 LISBOA
trénico
Francisco Presidente da la Asociacién ’ASGECO” ESPANA 20.01.86
CEBALLO HERRERO General de Consumidores Plaza de Navafria, 3
(ASGECO); E - 28027 MADRID
Presidente de 1a Uni6n Nacio- | T.: 1) 405.36.11y
nal de Cooperativas de 1) 405.36.98
Consumo; Fax: 34/1/405.39.97
Miembro de la Alianza Coope-
rativa Internacional (ACI);
Frangois CEYRAC Président d’honneur du Conseil | 1. ’I.R.P.O.P.” FRANCE 23.08.70
National du Patronat Francais 44, avenue d’Iéna a
(C.N.P.F.); F - 75016 PARIS 17.09.74
Président d’honneur de 1’Union T.. 1) 47.23.88.94 et
des Industries Métallurgiques Fax : 33/1/40.70.09.08 23.06.82
et Minieres; 2. "/C-S.P-F-" VEV
. . c¢/o M. Bruno ER
zfl:n;?rszgl;ﬁ::::;jc onomt Av. Pierre ler de Serbie, 31
’ F-75016 PARIS
Membre de la Présidence de la T.: 1) 40.69.44.44
Chambre de Commerce Inter- Fax: 33/1/40.69.44 .44
nationale (International Cham-
ber of Commcrcc)
® Ancien Président du Comité
(1982-1984)
Pierre CHEVALIER Président de la Mutuelle Géné- | Place Raoul Dautry, 34 FRANCE 21.09.90
rale de I’Education Nationale F 75748 PARIS Cedex 15
(M.G.E.N) T.: 33/1/40.47.20.20
Fax: 33/1/43.20.50.85 (privé)
Fax: 33/1/43.21.45.46
Campbell General Secretary, Scottish **Scottish-TUC” UNITED 21.9.86
CHRISTIE Trades Union Congress; Middleton House KINGDOM
Chairman; Office Technology | 16 Woodlands Terrace
Economic Development Com- | UK - GLASGOW G3 6DF
mittee, National Economic (Scotland)
Development Council T.: 41) 332.46.49 (office)
324) 24555 (priv.)
Fax 44/41/332.46.49
Sergio COLOMBO Secretario Nazionale FLERICA/CISL ITALIA 12.03.90
FLERICA - CISL Ufficio Internazionale
Vice-Presidente Federazione Via Salaria, 30
Europea Lavoratori Chimici I-00198 ROMA
Industric Diversc (FESCID) T.: 6) 855.48.84
Fax: 39/6/84.19.245
Liam CONNELLAN Director General Confedera- Confederation House IRELAND 21.09.90
tion of Irish Industry Kildare Street
IRL - 2 DUBLIN
T.: 1/778.248 (bureau)
Fax: 353/1/779.399
Telex: 93.502
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Dr. Presidente do Consetho de Banco Pinto & Sotto Mayor PORTUGAL | 21.09.90
Licino Administragio da UNICRE Av. Fontes Pereira de Melo
ALMEIDA CUNHA P - 1000 LISBOA
T.: 1) 57.12.17
Fax: 1/54.20.20
Gerrit Adviseur; Nederlands Christe- | 1. Spechtlaan 75 NEDER- 21.9.86
C. van DAM lijk Werkgeversverbond N-2261 BC LEIDSCHENDAM | LAND
(NCW) T.: 70) 320.28.49)
2) "N.C.W.”
PO 84100
NL-2508 AC DEN HAAG (bur.)
Johan de Wittlaan 15
NL-2517 JR. Den Haag
T.: 70) 351.95.45
Peter DAWSON General Secretary, The Ridings, 72 UNITED- 21.09.90
Professional Association Ockbrook KINGDOM
of Teachers UK - DERBY DE7 3SF
President, Council of Manage- | T.: 332) 37.23.37
rial and Professional Staffs Fax: 44/332/29.03.10
44/332/29.24.31
Joel DECAILLON Responsable Collectif Europe | ’C.G.T.”” (dép. internat.) FRANCE 26.1.89
de la Confédération générale 263, rue de Paris
du Travail (C.G.T.) (Secteur F - 93100 MONTREUIL
Liaison-Coopération) CEDEX 93516
T.: 1) 48.51.82.43
1) 485.180.00 (centr)
Telex: 214182
Fax: 33/1/48.57.15.20
Prof. Dr. Direktor am Institut fiir Ener- | *’Institut fiir Encrgicverfahrenstech- | DEUTSCH- 19.09.78
Klaus Benedict gieverfahrenstechnik IEV) nik JEV) LAND
von der DECKEN Forschungszentrum Jilich Postfach 1913
GmbH D -5170 JULICH 1
T.: 2461) 61.30.75
Telex: 833556
Fax: 49/2461/61.66.95
49/2461/61.53.27
Teletex: 24616000=KFAJD
Robert DELOROZOY Président d’Eurochambres 1. Route des Sablieres, 2 FRANCE 21.09.90
(Organisation européenne dcs F - 78460 CHOISEL
Chambres de Commerce ct T.: 1) 39.50.33.56 (burcau)
d’industrie comptant 24 pays 1) 30.52.08.87 (privé)
membres) Président de 1a Fax: 33/1/30.52.39.02
Chambre régionale de Com- 2. ¢/o Henri Malosse
merce et d’Industric Bureau de I’ACFCI
Lle de France avenue des Arts 1-2
B - 1040 BRUXELLES
André Economisch adviseur van het | Korbeek Damstraat 9 BELGIE 17.09.74
DE TAVERNIER Hoofdbestuur van de Belgische | B - 3050 OUD-HEVERLEE BELGIQUE
Boerenbond T.: 016) 47.12.28 (privé)
I'edpyiog AIAIIOYAHX Owovoukde I'pap- dwboxorov 10 EAAAL 21.09.90
patéag tne Fevikiig ‘Avoe IMaticla HELLAS
Georges DIAPOULIS Tuvopoonovdiag Epyatdv GR - AGHNA
EArddog Foscolou, 10
Secrétaire économique de la Ano Patissia
Confédération générale des GR - ATHENES
Travailleurs de Grece T.: 1) 82.233.07 (bureau)
1) 88.346.11
Fax: 30/1/82.29.802
Telex: 226.372 GSEE GR
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Drs Beleidsmedewerker Intemnatio- | Ravellaan 1 NEDER- 25.05.90
Jan Jacob van DIJK nale Zaken bij het Christelijk Postbus 2475 LAND
Nationaal Vakverbond NL - 3500 GL UTRECHT
T.: 30) 91.39.11
Fax: 31/30/94.65.44
Antoine DONCK Direkteur-Coordinator Jan Vander Vorstlaan 32 BELGIE 21.9.86
Nationale Confederatie van het | B - 3040 LOONBEEK BELGIQUE
Bouwbedrijf T.: 016) 47.16.92 (priv.)
02) 510.46.11 (kantoor)
02) 510.46.54 /
513.01.04 (directs)
Telex: 64956 COBO B
Fax: 02) 513.30.04
Kwv/vog NTOYBHX Mélog Tov AroknTikod E6vdpyov Maxapiov 34 EAAAX 21.09.90
TopBoviiov Tov Eunopikod GR - RODOS 85100 HELLAS
Konstantinos DOUVIS kal Biounygavikot Exyein- Ethnarchou Makariou. 34
™mpiov Aedekaviioov GR - RHODES 85100’
IIp6edpog Opoomnovdiag T.: 241) 20987
Erayyeipatudv-Bloteyvov- v 241) 23001
Eurdpov Awdexavicon Fax: 30/241/24100
Ipappatéag Tuildyov '
Apyvpoypueoyéov Pédov
Membre du Conseil d’adminis-
tration de la Chambre de Com-
merce et d’industriec du
Dodécanése
Président de la Fédération des
métiers-artisans-commergants
du Dodécanese
Jakob DRAIJER Secretaris FNV (Fcderatie Postbus 8456 NEDER- 21.09.90
Nederlandse Vakbeweging) NL - 1005 AL AMSTERDAM LAND
Sociaaleconomische aangele- | T.: 20) 581.63.00
genheden; arbeidsvoorwaarden | Fax: 31/20/684.45.41
Telex: 16.660
Guy DRILLEAUD Président de la Confédération | ’CFTC”™ FRANCE 23.04.85
francaise des travaillcurs chré- | 13, rue des Ecluses St. Martin
tiens (CFTC) F-75010 PARIS
T.: 1.42.40.02.02
Telex: 214046 F (CFTC Paris)
Fax: 33/1/42.00.44.04
Henri DUNKEL Secrétaire syndical responsable | Rue du Commerce 11, bte 1208 LUXEM- 21.09.90
des affaires sociales - LCGB L - 1012 LUXEMBOURG BOURG
T.: 49) 94.24.30
Fax: 49/94.24.49
Télex: 2116 Legb Lu
Fausto d’ELIA Presidente CIDA Via Pieve di Cadore, 30/45 ITALIA 21.09.82
Presidente Centro Acciai Spa | I- 00135 ROMA au
Vice-Presidente Confedera- T.: 6) 482.60.89 (bureau) 20.09.86
zione Europee dei Quadri Fax: 39/6/481.85.51 et
(C.E.C) 21.09.90
Dipl. Volk. Mitglied der Arbeitsge- Sanderskoppel 4 DEUTSCH- 21.9.86
Frau Helga ELSTNER meinschaft der Verbraucher D - 2000 HAMBURG 65 (priv.) LAND
T.: 40) 536.12.40
Fax: 040/536.82.82
Ursula Stellvertretender Vorsitzende ’D.G.B.” DEUTSCH- 21.09.78
ENGELEN KEFER des Deutschen Gewerk- Hans-Bockler-Strasse, 39 LAND au
schaftsbundes (D.G.B.) D - 4000 DUSSELDORF 30 20.09.86
T.: 211) 430.10 (Zentrale) et
Tclex: 8584819 21.09.90
Fax: 49/211/430.14.71 e
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Drs I | Beleidsmedewerker Interna- 1. E.NWV. NEDER- 23.02.78
Thomas ETTY tionale Zaken van de Federatic Naritaweg 10 LAND
Nederlandse Vakbeweging NL - 1043 BX AMSTERDAM
(FNV) T.: 20) 581.63.00
Fax: 31/20/84.45.41
2. ¢/oJ.J. HENGST
Vervocrsbond FVN
Goeman Borgesiuslaan 77
NL - 3515 ET UTRECHT
Eike EULEN O | Mitglied des Geschafts- *Gewerkschaft - OTV DEUTSCH- 21.9.86
fithrenden Hauptvorstandes der | Hauptvorstand™ LAND
Gewerkschaft Offentlichc Theodor-Heuss-Strasse 2
Dienste, Transport und Ver- D - 7000 STUTTGART
kehr (OTV) T.: 711) 2097286
Fax: 49/711/209.74.62
Telctex: 2627) 711.16.54
Paul FLUM O | Leiter der Abteilung Besondere | Drosselstrassc 4 DEUTSCH- 21.09.83
Aufgaben beim D - 7460 BALINGEN 1 LLAND
Vorstand der Industriege- .
werkschaft Metall IG-Metall) T.: 743321662
fur die Bundesrepublik T.: Brissel: 02) 217.87.57
Deutschland
Victor IO0 | Gerentde TIPLAY” Fundacién Ventosa i Roig ESPANA 31.3.87
FORGAS 1 S. Coop. C.L.; INFOEROPA
CABRERA Presidente de la Confederacion | ¢/Manuel Tom4s, 26
de Cooperativas de E - VILANOVA I LA GELTRU
Trabajo Asociado del Estado (Barcclona)
Espaiiol; T.: 3) 815.33.53 (despacho)
Vice-president de la Fedcra- Fax: 34/3/302.18.85
cién de Cooperativas de Trc- 3) 317.99.89
ball Associat de
Catalunya (F.C.T.A.C.)
Giuseppe FRANDI II | Confederazione italiana sinda- | L.E. ITALIA 21.9.86
cati lavoratori (CISL) Via Donatcllo, 75
I- 00196 ROMA
T.: 39/6/361.35.05
Fax: 39/6/361.34.39
John FREEMAN II | Irish Regional Secrctary Amal- | ’ATGWU” IRISH 25.11.88
gamated Transport & General | Irish Head Office MEMBER
Workers Union (ATGWU) Transport Housc
102 High Strect
UK - BELFAST BT1 2DL
(Northern Ircland)
Tel.: 0232) 23 23 81
Fax: 44/232/24 01 33
Dr. I Mitglicd des Prisidiums des 1) Am Hirschsprung 11 DEUTSCH- 21.059.90
Goike FRERICHS Bundesverbandes des Deuts- D - 6240 Konigstcin 2 LAND
chen Grof - und AuBicnhandels Tél.: 496174 35 67 (privé)
¢V, Bonn Fax: 496174 35 67
Vorsitzender des Landesver- 2) C/o Gunther Wassmann
bandes Hessen des groff und Hauptverband des Deutschen
Auflenhandels EV, Frank- Einzelhandels e. V.
furt/Main Sachsenring 89
D - 5000 KOLN
Dr. I Geschiftsfilhrer der Krupp Haraldstrasse 13 DEUTSCH- 21.09.90
Hans-Joachim Binnenschiffahrt GmbH D - 4300 ESSEN-BREDENEY LAND
GAFFRON Geschiftsfihrer der Rhein- T.: 201) 42.24.73
Weser Transport und Handels | Fax: 49/800.53.15
GmbH
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José Ignacio Subdirector general de Paseo de la Castellana, 182 - 6° ESPANA 21.09.90
GAFO FERNANDEZ ASERPETROL E - 28046 MADRID
T.: 1) 457.56.11
1) 458.88.10
Fax: 34/1/457.59.50
Telex: 42.783 asere
Kenneth J. Consultant in food law techno- | Bishop’s Orchard UNITED 21.9.86
GARDNER, logy and food technology Oakley Green KINGDOM
MA, FRSC Member of FDF (Food and UK - Nr WINDSOR (Berks)
Drink Federation) and BCCCA SL4 5SUN
(Biscuit, cake, Confectionary T.: 44) 753.86.09.04
and Chocolate Alliance Com- | Telex : 847701
mittees); Fax : 44/753.86.09.04
Dott. Presidente onorario della Con- | 1. Piazza SS Aspostoli, 49 ITALIA 25.04.58
Manlio GERMOZZI federazione generale 1- 00187 ROMA
italiana dell’artigianato 2. c/o ’CNEL”’
(CONFARTIGIANATO); Viale David Lubin, 1
Presidente onorario I- 00196 ROMA
dell’Unione europea dell’ Arti-
gianato ¢ delle Piccole e Medie | (CONFARTIGIANATO
Imprese (UEAPME); Piazza Venezia, 11
Presidente del Consiglio Ge- 1-00187 ROMA)
nerale ARTIGIANCASSA (T.: 6) 675.98.1 (centrale)
¢ del Centro studi 6) 675.98.300 (diretto)
CONFARTIGIANATO Telex: 616261 cgia)
(Via Crescenzi del Monte, Fax: 39/6/678.74.04
Roma) (T. Centro: 6) 58 451) 39/6/678.00.51
Membro del Consiglio Nazio- | ¢/o Sig.ra MAVRINO
nale dell’Economia e del
Lavoro (CNEL)
Michael GEUENICH Mitglicd des Geschaftsfihren- c/o DGB Bundesvorstand DEUTSCH- 24.5.85
den Bundesvorstandes des Hans-Bockler-Strasse 39 LAND
Président du Comité Deutschen Gewerkschafts- D - 4000 DUSSELDORF 30
Prisident des W.S.A. bundes *’DGB”’ T.: 211/430.12.98
(29.1. - 20.10.92) Telex: 8584822/8584819
Fax: 49/211/430.14.71
Tgm-Anschrift:
DEGEBEVORSTAND
DUSSELDORF
Hubert GHIGONIS Délégué général de la Fédéra- | Rue Paul Valéry, 6 FRANCE 21.09.90
tion Nationale des Transports | F - 75116 PARIS
Routiers (FNTR) T.: 1) 45.53.92.88
Président du Comité de liaison | Fax: 33/1/45.53.11.39
des transporteurs routiers des | Télex: 648.576 FEDETRI
C.E.
Camille Directeur adjoint de la Chambre | *’Chambre de Commerce™ LUXEM- 21.9.86
GIACOMELLI de Commerce du Grand Duché | rue Alcide de Gasperi 7 BOURG
de Luxembourg; L - 2981 LUXEMBOURG
Membre du Conseil d’adminis- | T.: 352) 43.58.53
tration de la Sociét¢ Nationale Telex: 60174 CHAM LU
de Credit et d’investissement Fax: 352) 43.83.26
SNCI;
Chargé de cours de formation
profcssionnclle continue
CES 1252/90 rév. 1 23 INDEX 1992



Envpidav ITATPAX IIp6edpog AAEAY Zuyypov 260 EAAAYT 21.09.90
Ipbedpog KEXOE (Kivnon KAAAIGEA HELLAS
Spiridon GIATRAS Eipiiwg TuvdikaoTikdv GR - 17672 AGHNA
Opyavidoemv Exdadac)
Président de I’APEDX (Haute | Syngrou, 260
Administration des Unions de | KALLITHEA
Fonctionnaires publics de Gréce) | GR - 17672 ATHENES
Président du KESOE (Mouvement | T.: 1) 32.46.109
pour Ia Paix des organisations 1) 32.44.677
syndicales de Gréce) 1) 32.28.043
Fax: 30/1/32.46.165
Dr. Leiter der c/o Dr. August Ortmeyer DEUTSCH- 21.09.90
Helmut GIESECKE auflenwirtschaftsabteilung des DIHT LAND
Deutschen Industrie - u. Han- Adenaucrallee 148
delstag. Postfach 1446
Mitglied verschiedener Auf- D - 5300 BONN 1
sichtsrite, Beirite T.: 228) 104.220
228) 104.221 (burcau)
Fax: 228) 104.158
Luis Secretario de Accién Sindical de | ’F.E.B.A. / CC.00.” ESPANA 20.01.86
GOMEZ la Comisién Obrera Estatal del | Banco Central S.A.
MARTINEZ Banco Central (CC.00.); c/Alcald, 49
Miembro del Conscjo Federal E 28014 MADRID
de la Federacién Estatal de T.: 1) 222.34.81 (despacho)
Banca y Ahorro de la Confede- 1) 319.52.92
racién Sindical de Comisiones (tel. CC.00.)
Obreras Telex: 43414, 44830
Fax: 34/1/410.65.94
Carlo GOTTERO Coltivatore diretto florovivavista | Via San Francesco da Paola, 31 ITALIA 05.08.91
Membro Ufficio di Presidenza | I - 10123 TORINO
della Confederazione Coltivatori | Tél.: 812.38.41
Diretti 812.32.42
512.800
Fax: 39/11/812.38.10
Fru Cand. polit. Sjeler Boulevard 39 st.th. DANMARK 23.02.78
Karen GREDAL Neastformand for DK - 2450 KGBENHAVN SV
Forbrugerradet T.: 45/31) 17.03.95 (bureau)
45/53) 42.11.96 (privé)
Telex: 37531 RGF DK
Fax: 45/33/13.41.15
Bo GREEN Konsulent i det Danskc Handels- | ¢/o Dansk Handelskammer DANMARK 21.9.86
kammer; *’Barsen’’
Mecdlem af forretnings- DK - 1217 KOBENHAVN K
udvalget for Danish Shippers T.: 45/33) 91.23.23
Council Telex: 19520 Chamco
Fax: 45/33/32.52.16
Aloyse GROBEN Vice-Président FEP-FIT et Rue de la Montée, 14 LUXEM- 21.09.90
cadres L - 8356 GARNICH BOURG
Fédération des Employés Privés | T.: 38 360 (privé)
Fédération indépendante des tra- | Fax: 352/38.791
vailleurs et cadres
Administrateur 2 1’Union luxem-
bourgeoisc des Consommateurs
Angela GUILLAUME Economist Camelot UNITED 21.09.90
Hospice Fund Raiser Ramicy Road KINGDOM
Intemational Chairman of a Lymington
Commission Europcan Union of | UK - Hampshirc S041 SLH
Women T.: 0590-67.84.66
Fax : 44/590/67.67.82
Luc GUYAU Président de 1a FRSEA pays de | FNSEA FRANCE 21.09.90
Loire Rue de la Baume, 11
Membre du Conseil économique | F - 75008 PARIS
et social régional T.: 1)45.63.11.77
Secrétaire général de 1a FNSEA | Fax: 33/1/45.63.91.25
Télex: 644.587
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Frithiof HAGEN Cand. polit. @konom; c/o ”’ Arbejderbevaegelsens DANMARK 21.9.86
Arbejderbevagelsens Erhvervsrad”
Echvervsrad Reventlowsgade 14, 2.sal
DK - 1651 KGBENHAVN V
T.: 45/31) 31.22.62
Drs. Voorzitter van de Consumenten | 1. Graaf Adolfstraat 16 NEDER- 01.01.77
G.H.E. HILKENS Commissie voor Europa NL - 2713 EK ZOETERMEER LAND
(C.C.E) T.: 079) 16.61.06
2. Consumenten Commissic voor
Duinweg 1
NL - 2585 JT DEN HAAG
T.: 070) 35.51.997
Fax: 070) 35.14.972
Erik HOVGAARD Afdelingschef Landbrugsradet 1. Axeltorv 3, DANMARK 19.09.78
JAKOBSEN (handelspolitik og internationale DK - 1609 KOBENHAVN V
sporgsmal) T.: 1) 14.56.72
Telex: 16772
Fax 45/33/14.95.74
2. Office Agriculture danoise’
(c/o M. SKAU)
rue de la Science 23-25 bte 12
B - 1040 BRUXELLES
Ronald JANSSEN medewerker studiedienst ACV | ACV BELGIE 2.07.91
Wetstraat 121 BELGIQUE
B - 1040 BRUSSEL
Tél.: 02/237.31.11
Télex: 61770 CSCACV
Fax: 02/237.33.00
Dipl.Kfm. Hauptgeschaftsfiihrer und Prisi- | A.G.V. DEUTSCH- 17.09.74
Johannes M. dialmitglied der Arbeits- Wipperfiirther Str. 59a LAND
JASCHICK gemeinschaft der Verbraucher | D - 5060 BERGISCH-
eV.(A.GV) GLADBACH 1
T.: 2204) 51.639 (priv.)
228/64.890 (Zentr. Bonn)(Biiro)
Fax : 49/228/64.42.58
Tom JENKINS Assistant Secretary, Tradcs *TucC” UNITED 18.07.77
Union Congress (TUC) Inter- Congress House KINGDOM to
national Department 23-28 Great Russell Strect 30.04.79
UK - LONDON WCIB 3LS and
T.: 71) 636.40.30 07.07.81
Telex: 268328 TUC G
Fax: 44/71/636.06.32
Paul KAARIS Cand. polit.; 1. Industriridet DANMARK 21.9.86
Konsulent Industriridet og H.C. Andersens Boulevard 18
dansk arbejdsgiverforenings DK - 1596 KOBENHAVN
kontor i Bruxelles T.: 45/31) 152233 (DK)
2. av. d’Auderghem 161
B - 1040 BRUXELLES
T.: 646.36.92
Dr. Part time work for ICI pic follo- | 25, Cherry Orchard, UNITED 21.09.90
Felix KAFKA wing retirement Water Lane, KINGDOM
Consultant to Council of Euro- | Oakington,
pean Federation of Chemical UK - CAMBS, CB4 5AY
Industry (C.E.F.1.C) T.: 223) 23.60.28
Fax: 02/676.73.01 (Bruxclics)
02/676.73.00 (Bruxclies)
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Adpunpog I | Hpdedpog meg M'eviic INamoiov 115 EAAAX 21.09.90
KANEAAOIIOYAOX Tyvopoonovdiag Epyatdv GR - AGHNA HELLAS
Larmb E\Madag (TXEE) CGT
ros Président de la GSEE Pipinou 27
KANELLOPOULOS Confédération générale des tra- | 11251 ATHENES
vailleurs de Gréce Tél.: 821.93.30
dudtag KAZAZHE I | TivSeopog Exdnvixav 1. c/o Elten Kazazis S.A. EAAAX 3.3.81
Avanpéedpog Biounyavudv TIpéedpog Tou 7eme KM Oreakastro - HELLAS €w¢
mg OKE A.Z. g etaipeiag Thessaloniki 29.10.81
(1990-1992) ” Aviovopun Europuai xat GR - 570 13 OREOKASTRO xat
Buoopnyavikt Erapeio .. Tél.: 69.70.58 - 69.70.68 21.9.86
Filotas KAZAZIS KAZAZHY” 69.73.02
Vice-Président Méroc tov Evponaixod Télex: 410 463 OFKA GR
du Comité KowoBouvhiov (1981-1984) Fax: 30/31/69.67.92
(1990-1992) Président du Conseil d’adminis-
tration de la Société Anonyme 2. av. de la Renaissance 53
commerciale et industriclle Résidence CORELLI
”1. Ph. KAZAZIS S.A.C.1.”’; B - 1040 BRUXELLES
(Membre du Parlement euro- Fax : 32.22.929
péen) (1981-1984)
Kommer de KNEGT O | Secretaris Europese Zaken Postbus 8107 NEDER- 26.01.90
belast met Europese NL - 1005 AC AMSTERDAM LAND
Vraagstukken T.: 20/511.05.11
Fax: 20/13.06.23
Telex: 18.160
Noordelaan 73 (priv.)
NL - 5102 BA DONGEN
T.: 1623-21429
Arwoviong KOPOIATHE I | Ipbéedpog Mevkiig Tuvopo- ‘Axpwvog 6 EAAAX 21.09.90
onovdiag Exayysipatuov- TTATKPATI HELLAS
Dionyssis KORFIATIS Buotexvov-Epnépwv GR - 11633 AGHNA
Eild8og (FTZEBEE)
Avnnpdedpog EAAnvikod gﬁrﬁgﬁ%
Opyawviopol Mixpopesalv | Gp 11633 ATHENES
MeraromtikovEmyeipicemv | . 1) 751.64.87
Xewpoteyviag (EOMMEX) 1) 362.07.35
Président de la Confédération
générale des Professionnels -
Artisans et Commergants de
Gréce (G.S.E.V.E.E))
Vice-Président de 1’Organisme
hellénique des petites et
moyennes entreprises commer-
ciales de 1’Artisanat
(E.O.M.M.E.H)
Iniaki LACA I | Micmbro del Consejo Nacional | ’ELA - STV’ ESPANA 20.01.86
MARTIN Miembro de la Comisién de Barreinkua 15
Control Financiero y Apartado 1391
Responsable Internacional de E - 48009 BILBAO
la Federacién de Empleadosy | T.: 4) 424.33.00
Técnicos de *’Euzko Langileen | Fax: 34/4/424.36.54
Alkartasuna - Solidaridad de
Trabajadores Vascos’’
Alberto IO | Junta Directiva Federal de la | ¢/Jazmin, 101 ESPANA 20.01.86
LANDABURU Unién de Consumidores de E - 28520 RIVAS VACIAMADRID
DE SILVA Espaia (UCE); (MADRID)
Miembro del Comité ejecutivo | T.: 1) 580.22.53 (desp./direct)
de la Institucién ferial de 1) 666.01.74 (priv.)
Madrid Fax: 34/1/563.83.05
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Giinther I | Vorsitzender der Gewerkschaft | Gewerkschaft Gartenbau, Land- und | DEUTSCH- 14.02.89
LAPPAS Gartenbau, Land- und Forst- Forstwirtschaft LAND
wirtschaft Druseltalstrasse 51
Postfach 410180
D - 3500 KASSEL-1
T.: 561/937.90
Telex: 99630
Fax: 561/937.92.20
Svend Skovbro IO | Cand. polit,; “F.T.E.” DANMARK 29.4.74
LARSEN Funtionzrernes og Tjeneste- Niels Hemmingsens Gade 12 au
mandenes Fzllesrad Postbox 1169 19.9.78
DK - 1010 KOBENHAVN K [
T.: 31) 153022 21.9.86
André LAUR Il | Ancien Président et Président | 1. "C.N.M.C.C.A.” FRANCE 19.8.78
d’honneur de la Confédération 129, bd. St Germain au
Nationale de la Mutualité, de F - 75006 PARIS CEDEX 06 19.7.84
la Coopération et du Crédit T.: 1) 43.29.93.31 -
Agricoles (C.N.M.C.C.A)); Fax: 33/1/40.17.72.66 21.9.86
Président des Caisses Centrales | 5 Saint Amans
:grliio l‘l’le‘}‘“al“é sociale F - 12450 LA PRIMAUBE (priv.)
Président de 1a Fédération T.:65.71.40.43
Nationale de la Mutualité agri-
cole (F.N.M.A));
Membre du Conseil économi-
que et social frangais;
Mairc de La Primaube
John LITTLE I | Independent Consultant Watcryett Loan, 8 UNITED 21.09.90
Member of Scottish Industrial STRATHAVEN KINGDOM
Development UK - LANARKSHIRE ML 10 6EJ
Advisory Board Tel.: 357/20.762
Member Commission for local
authority accounts for Scotland
Dr Il | Direzione dell’Unione italiana 1) "U.LL.” ITALIA 28.10.88
Giorgio LIVERANI lavoratori (UIL); Rue du Gouvernement
Responsabile del settore **Politiche Provisoire 34
comunitarie’’; B - 1000 BRUXELLES
Presidente comitato UIL Europa T.:217.88.38 - 217.87.72
Fax: 219.98.34
2) ""UIL”, Via Lucullo, 6
I - 00187 ROMA
T.: 6) 49.7.31 (uff.)
6) 497.32.13
Telex: 622425
Fax: 39/6/497.32.08)
Rechtsanwalt I Geschiftsfihrer der Bundesvereini- | "’B.D.A.” DEUTSCH- 21.09.82
Werner LOW gung der Deutschen Arbeitgeber- | Gustav-Heinemann-Ufer, 72 LAND
verbande (BDA); Postfach 510508
D - 5000 KOLN 51
T.: 221) 3795.192
Telex: 8881466
Telegr.: ARBEITGEBER KOLN
Fax : 49/221/379.52.35
C.W.M. ID | Adjunct-Secretaris van de Raad "R.M.K.” NEDER- 25.1.89
LUSTENHOUWER voor het Midden en Kleinbedrijf Postbus 84272 LAND
(R.M.K.); NL - 2508 AG DEN HAAG
Lid van het bestuur van de Euro-
pese Unie voor het Midden en (Badhuisweg 72
Kleinbedrijf (UEAPME); NL - 2587 CK DEN HAAG
Lid van het bestuur van de Euro- | (SCHEVENINGEN)
pesc Detailhandels Federatic T.: 70) 354.02.00
(CECD); Fax: 31/70/35.12.632
Vice-voorzitter van de Intcrnatio-
nale Federatic voor het Ambacht
(FIA)
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John LYONS II | General Secretary of Engi- 305 Salmon Street UNITED 21.09.90
neers’ and Managers’ Associa- | Kingsbury KINGDOM
tion and of Electrical power UK - LONDON NW9 8YA
Enginecrs Association Tel.: 9325) 64.131
Secretary of Electricity Supply | Fax: 44/9325/56.77.07
Trade Union Council
Miss II | National Organising Officer of | 68, Barley Lane UNITED 22.03.85
Ada MADDOCKS the National Association of Goodmayes, Iiford KINGDOM
Local Government Officers UK - ESSEX 1G3 8XF
(NALGO) T.: 081/590.70.04
Fax: 44/81/590.70.04
Dr. IO0 | Reggente del Servizio Rela- Via Deserto di Gobi, 65/A ITALIA 11.04.88
Giovanni zioni Agricolc Internazionali 1-00144 ROMA (priv.)
MANTOVANI della Confederazione Nazio-
nale Coltivatori Dirctti (COL- | ., COLDIRETTI”’
DIRETTD 43, Via 24 Maggio
1-00187 ROMA)
T.: 6) 468 24 09
6) 468 22 39
Fax: 39/6/46.82.408
Pere IO | Agricultor ¢c/Carlos I, 9 ESPANA 20.01.86
MARGALEF MASIA E - AMPOSTA
(TARRAGONA)
T.: 77) 700.229 (despacho)
T7) 700.767 privade
Fax: 34/77/50.41.10
Jean MARVIER II | Vice-Président Trésorier de la | 18, rue de Ferrus FRANCE 17.09.74
Confédération nationale de F - 75014 PARIS
Iartisanat et des métiers T.: 1) 4 565.30.05 (priv.)
(CNAM); 1) 4 672.64.61 (bur.,
Membre du Conseil de 1’Union ¢/o M. GUIBAUD)
professionnelle artisanale
Ettore MASUCCI I | Segretario Confederazione CGIL ITALIA 13.11.79
Europea dei Sindacati Corso d’ltalia, 25 au
Comitato Esecutivo CGIL 1-00198 ROMA 20.09.86
Tel.: 6/854.34.72 (priv)
Fax: 39/6/884.56.83 21.09.90
Telex: 623.083
Jean MATTEOLI II | Président du Conseil économi- | >’Conseil économique et social™ FRANCE 14.12.87
que et social frangais Palais d’Iéna
Avenue d’Iéna, 1
F-75775 PARIS CEDEX 16
T.: 1)47.23.72.34
Fax : 33/1/47.23.79.98
José Luis I | Presidente dec la Asociacién Callc Francisco Victoria, 20 csc.- ESPANA 06.04.90
MAYAYO BELLO Regional dc Agricultores y der. 1B
Ganaderos de Aragén E - 50008 ZARAGOZA (Arag6n)
(ARAGA) T.: 76/38.30.11 (bureau)
Presidente de la Asociacién de 76/21.34.66 (priv.)
Agricultores y Ganaderos de Telex: 58.879 AGGA E
Zaragoza
INDEX 1992 28 CES 1252/90 rév. 1




James McGARRY 1 | Chairman West Region Review | Clare St. IRELAND 21.09.90
Committec for E.C. Structural | Ballyhaunis
Funds IR - Co. MAYO
Chairman Founder Enterprise | T.: 907/30.170
Connacht/Ulster, Regional Fax: 353/907/30.147
Federation of Development
Organisation and Authorities
Ramén MERCE JUSTE I ] Presidente de S.T.A.N.P.A. Calle Gavina, 7 ESPANA 21.09.90
(Asociacién Nacional de Fabri- | Apartado Correos 189
cantes de Perfumeria) E - 08480 L’AMETLLA DEL VAL-
Miembro del Comité Ejecutivo | LES (Barcelona)
de Colipa T.: 3/71.41.94
Fax: 34/3/371.34.96
Telex : 57.489 MASB E
Albert MERCIER I | Membre du Conseil d’Etat Boulevard de Ia Villette, 4 FRANCE 14.06.89
CFDT - Département Interna- | F - 75955 PARIS Cedex 19
tional T.: 1/42.03.80.70
Dr. I | Europa-Beauftragter des ’EPARGNEUROP”’ DEUTSCH- 21.9.86
Klaus MEYER-HORN Deutschen Sparkassen -und av. de la Renaissance 12 LAND
Giroverbandes (DSGV); B - 1040 BRUXELLES
Generalsekrctiir' d_cr EWG- T.:02) 739.16.11
Sparkassenvereinigung (Grou- | g,y . 02) 736 09 55
pement des caisses d’épargne
de la CEE) (GCE/CEE)
(Bruxelles);
Administrateur
Intersparverwaltungsgesell-
schaft S.A. Luxembourg;
Editeur Bulletin ’EE -
Epargneurop”
Michael MOBBS I § Consultant Gate side UNITED 21.09.90
Park Road KINGDOM
Stoke Poges
UK - BUCKS SL2 4PG
T.: 0753) 64.50.36
Fax: 44/753/64.55.08
Juan MOLINA I | Secretario Confederal para Calle Fernandez de la Hoz, 12 ESPANA 21.09.90
VALLEJO Asuntos de la C.E. E - 28010 MADRID
T.: 1/410.53.19
1/319.52.92
Dr I | Vice-Presidente Exccutivo da | Rua Rodrigo da Fonseca PORTUGAL | 21.9.86
Luis Alberto Garcia Associagdo Industrial Por- n° 62-4.° Esq
FERRERO tuguesa; P - 1200 LISBOA
MORALES Presidente do Instituto Luso- T.: 1) 362.01.00
Arabe para a Cooperagao Telex: 17191 LAFM P
15650 AIPFIL P
Fax : 351/1/363.90.47
Robert I |- Member, Council for 7 Vauxhall Walk UNITED 21.9.86
J. MORELAND Business Graduatc UK - LONDON SE11 5JT (off.) KINGDOM
Association T.: 71) 582.26.13
- Councillor 452) 52.26.12 (priv.)
(Gloucester)
Hervé MORIZE Il | Vice-Président du Centrc 1) Groslieu FRANCE 21.09.90
National des Jeunes F - 78660 ALLAINVILLE
Agricultcurs (CNJA) T.: 30.59.01.01
Fax: 33/30/59.02.45
2) Centre National des Jeunes Agri-
cultcurs
Rue dc 1a Boétic, 14
F - 75008 PARIS
T.: 1/42.65.17.51
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William MORRIS I | General Secretary Transport House UNITED 21.09.90
Transport and General Smith Square KINGDOM
Workers Union WESTMINSTER

UK - LONDON SWI1P 3JB
T.: 71/828.77.88

Fax: 44/71/630.58.61
Telex: 919.009

M. Morris demande que figure sur I’enveloppe la mention *’Private and Confidential’”

Bernard MOURGUES I | Membre du Bureau Confédéral | *’C.G.T. -F.0.” FRANCE 21.09.82
de Force Ouvritre; 198, avenue du Maine
Membre du Comité Consultatif | F - 75014 PARIS

de la C.E.C.A. T.: 1.45.40.51.29
Telex: 203405

Fax : 33/1/45.45.54.52

Eugéne MULLER I | Secretaire Général et Directeur | *’Chambre des Métiers’” LUXEM- 21.09.82
de la Chambre des Métiers du | ruc Glesener 41 BOURG
Grand-Duché de Luxembourg. | L - 1631 LUXEMBOURG
Membre du Conseil d’ Admi- T.: 352) 40.00.221 (Bur.)
nistration du Centre Européen | Telex: 2215 CHMET LU
pour le développement de la Fax: 352) 49.23.80
formation professionnelle
(CEDEFOP) (Berlin);
Membre des Comités consulta-
tifs pour la formation profes-
sionnelle ct pour la libre
circulation dcs travailleurs

(migrants) dc 1a CEE
Richard MULLER III | Bundesvorsitzender des Bundes | Trierer Strasse, 8 (priv.) DEUTSCH- 21.09.90
der Deutschen Zollbcamten D - 5513 TAWERN LAND
B.D.Z.) T.: 228/23.00.31 (burcau)
Prasident der Union des 228/23.00.32
Finanzpersonals in Europa Fax: 49/228/23.70.29
(U.F.E)
Mitglied der Bundesvorstandes
des Deutschen Beamtenbundes
(D.B.B.)
Jesiis MUNIZ IO | Presidente de la Federacién »’Federacién Nacional de Cofradias | ESPANA 20.01.86
GUARDADO Nacional dc Cofradias de Pcs- | de Pcscadores de Espaiia™
cadores; ¢/Barquillo, 7 - 1> Dcha
Presidente de la Federacién E 28004 MADRID
Provincial de Asturias; T.: 1) 531.98.01/02/03/04 (despacto)
Presidente Cofradia de Pesca- 1) 231.63.20 (privado)
dores de Avilés; Telex: 47 045

Vocal Ejecutivo Nacioral del | Fax : 34/1/531.63.20
Instituto Social de la Marina

Bent NIELSEN II | Sekretzr, Landsorganisationcn | c/o ’L.0.” DANMARK 09.12.81
i Danmark (LO) Rosenorns Allé, 12

DK - 1970 KOBENHAVN V
T.: 31) 35.35.41

Telex: 16170

Fax : 35/ 37.37.41

Preben NIELSEN I | Okonomisk medarbejder i c/o ’L.O.” DANMARK | 05.04.77
Landsorganisationen i Dan- Rosengrns Alle 12
mark (LO) DK - 1970 KGBENHAVN V

T.: 35/ 35.35.41
Telex: 16170
Fax : 35) 37.37.41
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Dr. IO | Vorstandsmitglied im Bun- 1. "DAG” DEUTSCH- 19.09.78
Herbert NIERHAUS desvorstand der Deutschen Grasweg, 46 LAND
Angestellten-Gewerkschaft D - 2000 HAMBURG 60
(DAG) T.: 40) 48.74.41 (Priv.)
40) 34.91.51 Biiro)
Fax : 49/40/34.91.54.00
2. ¢/o "EURO-FIET”’
rue Joseph I1 3
B - 1040 BRUXELLES
T.: 02) 230.74.55
Fax : 02) 230.75.66
Mr. Philip H. 1 | Adviseur Internationale Zaken, | ’V.N.O.”’ NEDER- 17.09.74
NOORDWAL Verbond van Nederlandse Postbus 93093 LAND tot
Ondernemingen (V.N.O.) Prinses Beatrixlaan 5 09.04.76
NL - 2509 AB DEN HAAG en
T.: 70) 349.74.65 (direct) 24.09.82
70) 349.73.73
Telex: 32146 vno nl
Fax : 31/70/381.95.08
Guy III | Exploitant Agricole Grande Rochelle FRANCE 21.09.90
OVIDE ETIENNE Président de la Chambre 97224 DUCOS - LA MARTINIQUE
d’Agriculture de la Martinique | T.: 51.75.75 (bureau)
Fax : 596/51.76.77
Télex: 912.209
Angel PANERO I | Presidente de la Confederacién | Diego de Le6n, 50 8 Planta ESPANA 16.03.90
FLOREZ Espaiiola de la Pequeiia Y E - 28006 MADRID
Mediana Empresa (CEPYME) | T.: 91/411.61.61
Fax: 34/1/564.52.69
Telex : 45.754 PYME
Jean PARDON I | Directeur du Département juri- | >>Association Belge des Banques®™ BELGIQUE 21.9.86
dique et fiscal de 1’association | rue Ravenstein 36 btc 5 BELGIE
belge des Banques; B - 1000 BRUXELLES
Président du Comité juridique | T.: 02) 507.68.11 (centr.)
de la Fédération bancaire de la 507.69.30 (direct.)
Communauté européenne Telex: 25575 BRU
Adresse télégr.
’BANKASSBEL”’
Fax : 507.69.39
Giancarlo PASQUALI IO | Presidente dell’ Associazione Via Leopoli, 10 ITALIA 21.09.90
Nazionale Cooperative Pesca | I - 00053 CIVITAVECCHIA (priv)
(Lega Pesca) della Lega nazio- | T.: 6/84.43.91
nale Cooperative ¢ Mutuc Fax : 39/6/84.43.92.16
Telex: 611.346 LEGALI
Iéavog I | IIpdedpog g Acbvoug Bepavilépov 15 EAAAZ 21.09.90
IIAYAOIIOYAOQOXZ ‘Eveong ApTonoudv GR - 10677 AGHNA HELLAS
Ip6edpog tng Opoonovdiag Veranzérou. 15
Panos Aptonowdv EAAdadog GR-1 0677’ ATHENES
PAVLOPOULOS Président de I’Union interna- | T.: 1/364.05.30 (burcau)
tionale des Boulangers 1/364.04.01
Président de la Fédération des | Fax : 30/1/360.62.89
Boulangers dc Grece
Jacques PE IO | Sccrétairc Confédéral F.O. Avenuc du Maine, 198 FRANCE 21.09.90
Chargé de ’Europe F - 75014 PARIS
T.: 1/45.40.54.61
Fax : 33/1/45.45.54.52
Telex: 203.405
Gordon PEARSON I Director, Smith and Pearson 1. 8, Owenstown Park IRELAND 19.09.78
Ltd., Structural Engincers; IRL - BLACKROCK -
Executive Committec Member Co. DUBLIN
of the Fedcratcd Union of T.: 1/288.92.64
Employers of Ircland 2. Irish Busincss Burcau
Petcr Brennan
rue des deux Eglises 7 Bte 7
B - 1040 BRUXELLES
T.: 230.96.85
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Giampaolo Responsabile Ufficio Interna- | UIL ITALIA 21.09.90
PELLARINI zionale Politiche Comunitaric | Via Lucullo, 6
UIL I-00187 ROMA
T.: 6/497.33.32
Fax : 39/6/497.32.08
Charles PELLETIER Responsable des Affairzs 1) A.P.C.A. FRANCE 31.07.89
intern. au Bureau de I’Assem- Maison de Chambre d’Agri-
blée Permanente des Chambres culture
d’Agriculture (APCA) Avenue Georges V, 9
Président de 1a Chambre F - 75008 PARIS
d’Agriculture de Seine- T.: 1/47.23.55.40
et-Marne Telex: 280.720
Fax: 33/1/47.23.84.97
2) Madame Martinc RUET
Assembléc Permanente des
Chambres d’Agriculture
Frangaises
Rue Stévin 198
B - 1040 BRUXELLES
Fax: 02/732.63.36
Robert PELLETIER Directeur Général de 1’ Asso- *’ Association frangaise des FRANCE 21.09.82
ciation frangaise des Etablisse- | Etablissements de Crédit™
ments de Crédit rue Taitbout, 36
F - 75009 PARIS
T.: 1) 48.24.34.34
Fax : 33/1/48.24.13.31
Frangois Membre du Conseil cxécutif PEUGEOT S.A FRANCE 21.9.86
PERRIN-PELLETIER du Conscil national du patronat | av. de la Grande Armée, 75
frangais (CNPF); F - 75116 PARIS
Conseiller du Directoirc dc la | T.: 1) 40.66.41.10
Société PEUGEOT; Telex: 610700 Peugsicg
Secrétaire général du comité Fax : 1) 40.66.53.16
des constructeurs d’automobi- | (CNPF : T.: 1) 40.69.44.44)
les du Marché Commun
(CCMC)
Dipl.-Volkw. Bundesverband der Deutschen | 1. Karwendelstrasse, 6 DEUTSCH- 21.9.86
Jens Peter Industrie e.V. (BD]); D - 8011 PORING/ LAND
PETERSEN POST ZORNEDING
T.: 08106/22248
2. ”B.D.I.”
ruc dc Tréves 92-98
B - 1040 BRUXELLES
T.: 02) 230.64.42
Fax : 02) 230.42.75
ABavaotog ZopBovrog tov Epnopikod | 1. Akadnuiag 22 EAAAX 21.9.86
IIETPOIIOYAOX xa1 Biopnyavikod Enue- GR - 10671 Ahjva HELLAS
Anmpiov Abqvag
Athanassios Mélog tou A.X. ¢ '?2;:851)23&(?7906% APE
PETROPOULOS EAMVIKTG EMITPOTMIG TOV o
Aebvoic Europikod Akadimias 22
Empeinmpiov’ G - 10671 ATHENES
Topupoviog g Tpanelag T.: 1) 3603966
EnayyeApatixic Hictenc” Telex: 218470 VAPE
Avunpoedpog tng Awbvoig Fax: 30/1/361.86.86
"Evong pidmv tov Robert 2. (Chambre de Commerce ct
Schuman (EAAGSa) d’Industric Helleniquc)
. c/o M. THANASSOULIAS
Consciller de 1a Chamb.re de square Marguerite 1 btc 57
Commerce et d’Industrie B - 1040 BRUXELLES
d’Athenes;
Membre du Comité Adminis-
tratif de la Commission Natio-
nale Hellénique dc la Chambre
de Commerce internationale;
Conseiller dc 1a Banque du
Crédit professionncl;
Vice-Président de I’ Associa-
tion Internationalc des Amis dc
Robert Schuman (Grece)
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Bernardus POMPEN IO | Adviseur Sociaal Sportlaan 361 NEDER- 21.09.90
Economische Raad NL - 2566 KS DEN HAAG LAND
Giuseppe PRICOLO I | Membro del CNEL (Consiglio | CONFAGRICOLTURA ITALIA 21.09.90
Nazionale dell’Economia e del | Corso Vittorio Emanucle II, 101
Lavoro) I-00186 ROMA
Componente della "’Commis- | T.: 6/686.43.56 (bureau)
sionc Rapporti Internazionali”’ | Fax: 39/6/654.85.78—686.17.26
e della *’Sottocommissionc Telex: 612.533 CONFAG 1
integrata per P’agricoltura’’
Cura, in Confagricoltura, il
settore dei rapporti interna-
zionali
Georges I | Délégué aupres des Instances | Rue Leon Dekaise, 10 BELGIQUE 21.9.86
PROUMENS européennes du Groupe de B - 1342 LIMELETTE BELGIE
I’OREAL; T.: 010/41.42.90
Membre du Presidium de la Telex: 24719 OREBEL
Fédération européenne des Fax: 02) 210.05.70 (L’'OREAL)
Aérosols (FEA);
Membre du Conseil de la Con-
sommation en Belgique;
Administrateur du Conseil de
la Publicité en Belgique
Leopoldo II | Presidente de la Cooperativa c/o ”’El Portillo™’ ESPANA 20.01.86
QUEVEDO Comarcal de Comercializacién | E - VILLAHOZ (BURGOS)
ROJO de Arlanza de Lerma (Cereales | T.: 47) 17.07.71 (despacho)
y abono); 47) 18.62.83 (privado)
Miembro de la Fedcracién de | Fax : 34/47/18.65.03
Cooperativas
Roger RAMAEKERS IO | Secrétairc Général de la Fédé- | ’FEBECOOP”’ BELGIQUE 25.01.67
ration belge des coopératives rue Haute 28 BELGIE
(FEBECOOP) B - 1000 BRUXELLES
T.: 02) 513.28.60
Sig.ra III | Membro Consulta Nazionale 1. Piazza di Spagna, 51 ITALIA 21.09.82
Beatrice RANGONI Consumatori e Utenti (CNCU) I1-00187 ROMA
MACHIAVELLI Direttore responsabile rivista T.: 6) 678.37.86 (priv.)
culturale *’Libro Aperto™ 6) 679.88.03 (uff.)
Corrispondente periodico Telex : 622133
*’Donnc d’Europa’” della C.E. (all’attenzionc della Scgretaria della
Vicepresidente Consiglio Ita- Sig.ra RANGONI-MACCHIAVELLY)
liano Movimento Europeo Fax : 39/6/679.52.50
2. ¢/o "BERAMA”’
Squarc Wiser, 4 - Bte 30
B - 1040 BRUXELLES
Joseph REA III | President of the Irish Farmers® | 1. Farmlec Housc IRELAND 07.04.88
Association IRL - CAHIR, Co. Tipperary
2. Irish Farmers® Association’”
(EEC Office)
c/o Mr Gerard KIELY
ruc dc la Scicnce 23-25 bte 2
B - 1040 BRUXELLES
T.: 02) 230.31.37
02) 230.04.57
Télex: 26157
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Lucien REBUFFEL IO | Président de la Confédération | Terrasse Bellini, 10 FRANCE 21.09.90
Générale des Petites et Moyen- | F - 92806 PUTEAUX
nes Entreprises (C.G.P.M.E.) | T.: 1/47.62.73.73
Fax : 33/1/47.73.08.86
Télex: 630.358
Dr I | Head of the Policy unit Insti- 116 Pall Mall UNITED 21.9.86
Ann ROBINSON tute of Directors UK - LONDON SW1Y SED KINGDOM
T.: 44.71.839 1233
Fax: 44.71.930 1949
44.71.930.8040
Télex: 21614
Don José Fernando 1 | Presidente de 1a Confederacién | Puerto Escondido 1-6° piso ESPANA 29.01.91
RODRIGUEZ de empresarios de Santa Cruz | E - 38002 SANTA CRUZ
DE AZERO Y de Tenerife DE TENERIFE (CANARIAS)
DEL HOYO TéEL.: 922.28.59.58/62
Fax: 922.28.47.56
José Isaias I | Director de la Delegacién (C.E.O.E.) ESPANA 09.07.91
RODRIGUEZ de Ia Confederacién Square de Mecis, 30 Btc 5-B
GARCIA-CARO Espafiola de Organizaciones B - 1040 BRUXELLES
Empresariales T.: 513.18.70
Telex: 20097 ceoe b
Fax: 511.44.66
Dott. I | Economista; 1. "MONTEDISON"’ ITALIA 19.09.78
Aldo ROMOLI Consulente ¢ gia Responsa- Foro Buonaparte, 31
bile dellc Relazioni con gli I '_20121 MILANO
organismi internazionali dcl %:1 2x) 632132’/95:‘: 6tcd .
MONTEDISON CX: nted 1
gruppo Fax: 392.897.970
2. c/o Renato MINNECI
Avenue de 1’Orée, 22
B - 1050 BRUXELLES
- (via Vincenzo Monti 79/2
1-20145 MILANO
T.: 2) 468.964 (priv.)
Tomas I | National Director ,,Muintir Na | 26 Highfield Park IRELAND 01.01.73
ROSEINGRAVE Tire’” (Irish Community Deve- { Dundrum Road
lopment Movement) IRL - DUBLIN 14
¢ Former President of the T.: 1) 50.91.23 / 50.11.66
Committee/Ancien Prési- 98.16.17 priv.)
dent du Comité (1980-1982) | Fax : 353.12.877.555
Dr. . II | Advogado Rodrigo da Fonsela, 182-5° Dto PORTUGAL | 21.09.90
Jorge SA BORGES Vice-Presidente da Ordem dos | P - 1000 LISBOA
Advogados Portugueses T.: 1/68.15.54
1/68.12.65
Fax.: 351.16.89.721
Eppavovijh TAITHE I | Texvikég LopPoviog g Axtii Muaovin 87 EAAAX 21.09.90
Evddoswg EmBamydv nhoiov | GR - [TEIPAIA HELLAS
Emmanuel SAITIS Conseiller technique de Akti Miaouli, 87
I’Union des Armatcurs dc GR - LE PIREE
batcaux i passagers T.: 1/452.66.41 (burcau)
Fax : 30/1/413.38.14
Télex: 212.302 - 212.741
212.575 - 212.517
Aldo SALA I | Direttore Generale Via Adda, 55 ITALIA 21.09.90
Federazione Terziario I-00198 ROMA
Avanzato T.: 6/841.34.30
Fax: 39/6/854.11.21
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Henry SALMON IO | Architecte; U.N.APL. FRANCE 21.09.86
Secrétaire Général de I'Union | 38, rue Boissiere
Nationale des Associations de | F - 75116 PARIS
Professions libérales T.: 1) 47.55.40.51
(UNAPL); Fax: 33/1/47.55.66.02
Secrétaire Général du Secréta-
riat européen des Profcssions
libérales, intellectuelles et
sociales (SEPLIS) (Bruxelles)
(70, rue Coudenberg 1000 Bruxclles.)
Roy SANDERSON I | National Secretary Hayes Court UNITED 21.09.90
Federation of Professional West Common Road KINGDOM
Associations Hayes
BROMLEY
KENT - BR 2 7AU
T.: 81/462.77.55
81/462.49.59
Sergio E. I | Asesor Juridico de 1a Unién 1) ”UGT” ESPANA 20.01.86
SANTILLAN General de Trabajadores Hortaleza 88
CABEZA (UGT) E - 28004 MADRID
T.: 1) 308.33.33 (despacho)
Telex: 532.93.79 (UGT)
Fax : 341/589.76.03
2) "UGT”
rue Grétry 11 Bte 50
B - 1000 BRUXELLES
Dr IO | Presidente da Assembicia Rua da Lourinh3, 201 PORTUGAL | 22.04.86
Manuel Anténio Gerale ¢ do Congresso do Sin- | P - 4435 RIO TINTO (priv.)
ARAUJO dicato dos Bancirios do Norte, | T.: 2) 9892801
DOS SANTOS da Unido Geral dos Trabalha- | Telex : 26745 SITANO P
dores - (UGT) Fax : 351/2/314.174
(Deputado 1979-1985)
(Commissao do trabalho)
André SAUWENS I | Ancien Directeur adjoint du F.E.B. BELGIQUE 21.09.90
Département Economique Rue Ravenstein 4 BELGIE
F.E.B. B - 1000 BRUXELLES
Ancicn Délégué permanent de | A I’attention de Mme PETERS
la F.E.B. aupres des C.E. ct T.: 2/515.08.11 (central)
de 'UNICE (515.08.05) (direct)
Télex: 2/26756 FEB B
Poul I | Tidligere General Dirckter for | Strandvejen, 217 2wv DANMARK 10.11.87
SCHADE-POULSEN »’Dansk Arbejdsgiver- DK - 2900 HELLERUP
forening™” T.: 31/62.79.16
Formand for FCB/Hiort, Ste- | Fax: 45/31/62.89.16
nius og Walther (reklame-
bureau)
Bestyrelse:
JRS A/S (rengering)
SAMSON (bank-bersmagler)
Hanns-Eberhard IO | Generalsckretir dcs Zentral- Union Ccntralc dc 1’ Artisanat DEUTSCH- 21.09.90
SCHLEYER verbandes des Decutschen allemand LAND
Handwerks Squarc du Mcciis 35 bte 9
B - 1040 BRUXELLES
T.:2)512.24.28
Fax: 2/512.20.98
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Wolfgang SCHMIDT II | Sonderaufgaben Marketing- 1. DEUTSCHE LUFTHANSA AG DEUTSCH- 21.09.90
kommunikation Deutsche Luf- Friedrichstrasse 12 LAND
thansa AG D - 6200 WIESBADEN
T.: 611/30.04.45
Fax: 611/9.90.77.49
2) Brunnenstrasse, 34
D - 6251 NIEDERSELTERS
T.: 6483/52.00
Klaus SCHMITZ I | Leiter der Abteilung Struktur- | 1. ’DGB”’ DEUTSCH- 06.12.85
politik beim Bundesvorstand Abt. Strukturpolitik LAND
des Deutschen Gewerkschafts- Hans-Bockler Strafic 39
bundes (DGB) D - 4000 DUSSELDOREF 30
T.: 211) 430.12.84
Telex: 8584822 a dgb d
oder
8584819 dgb d
Fax: 49/2114301 471
Telegramm-Anschrift:
Degebevorstand Diisseldorf
2. c¢/o Bureau de Liaison
de la Rhénanie du
Nord-Westphalie
av. Michel-Ange 10
B - 1040 BRUXELLES
T.: 02) 736.80.75
Dr. 1 | Generalsekretir des Deutschen | ’DBV”’ DEUTSCH- 11.05.67
Rudolf SCHNIEDERS Bauernverbandes ¢.V. (DBV) | Godesberger Allee, 142-148 LAND
Postfach 20.04.54
D - 5300 BONN 2
T.: 228) 8198-0 (275/276)
228) 23.50.12 (priv.)
Teiex: 885586
Fax: 49 228 81 98 231
Graf A M. I | Betriebsratsvorsitzender Dr. Wilhelm-Roelen DEUTSCH- 13.05.91
von SCHWERIN D- 4100 DUISBURG 18 LAND
T.: 0203/395 223 (Bureau)
0203/493 610 (Privé)
Fax: 49/0203/395 223
Cornelius SCULLY II | Deputy President, Irish Crea- | Dunowen IRELAND 21.09.90
mery Milk Supplier’s Asso- Clonakilty
ciation IRL - Co. CORK
Member of Milk Quota T.: 61/31.46.77 (bureau)
Appeals Tribunal, Department | Fax: 353 61 31.57.37
of Agriculture
Dr. II | Presidente da Direcgao do Avenida Infante Santo, 50-8°Dto PORTUGAL | 02.04.90
Victor Hugo de SITESE (Sindicato dos Trabal- | P - 1300 LISBOA
Jesus SEQUEIRA hadores de Escritério, Comér- | T.: 1/793.55.33
cio ¢ Novas Tecnologias) 1/793.40.78
Secretdrio Nacional ¢ Execu- T. (UGT):1/60.05.77
tivoda UGT - P
Dr. O | Chefe do Departamento Inter- | Apartado 73 PORTUGAL | 22.04.86
Augusto Gil nacional da Confederagio P - 2765 S. PEDRO do ESTORIL
BENSABAT FERRAZ Geral dos Trabalhadores Por- | T.: 1) 347.21.81
DA SILVA tugueses - INTERSINDICAL - 1) 32.21.94 (esc.)
CGTP-IN Telex: 13672 CGTP-IN
Fax : 351/1/347.21.89
Sue SLIPMAN I | Director National Council for | Kentish Town road, 255 UNITED 21.09.90
one Parent Families UK - LONDON NWS 2LX KINGDOM
Director London Fast Training | T.: 71/267.13.61
and Enterprise Council Fax: 44/71/482.48.51
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Alexander R. SMITH O | Gencral Secretary, National c/o Worple Rd., 22-24 UNITED 21.09.82
Union of Tailors and Garment | UK - LONDON SW19 4DD KINGDOM
Workers (NUTGW); T.: 44/81/947.31.31
Member of the General Coun- | Fax. 44/81/944.75.91
cil of the British Trades Union
Congress (TUC);
Member of the Presidium and
Executive Committee of the
International Textile, Garment
and Leather Workers Fede-
ration
Dott. I | Vicepresidente ¢ delegato CEEP-IT ITALIA 21.9.86
Leo SOLARI generale della sczionc italiana | Via A. Stoppani, 40
del Centro Europeo delle 1-00197 ROMA
Imprese Pubbliche (CEEP-IT) | T.: 396/807.81.25 / 807.29.23
396/807.85.17 (diretto)
Telex: 620238 (Roma)
Fax : 396/807.29.23
Anéotoiog oI | Tevixég Fpappatéac 1. Miateia Ay. T'ewpyiov 3 EAAAX 21.09.90
INYPOYAHT MaveAliviag Tvvopo- GR - ©EXTAAONIKH HELLAS
onovdiag Evdoewv Iepyidv . .
Apostolos SPYROUDIS Tovetaiptopdv (TTAXETEY) gﬁ?fﬁ'&gﬁ%ﬁ&% )
Secrétaire général de la Confé- T.: 31/20.58.39
dératu_)n panhcllémquc dc§ 2. Kngwooiag 16 (Ypageio)
Associations des coopératives GR - 11526 AOHNA
agricoles (P.A.S.E.G.E.S.)
Kifissias, 16 (burcau)
GR - 11526 ATHENES
T.: 1/77.57.329
Télex: 218343
Fax: 301) 777.93.13
Jorge STECHER I | Consejero Banco Popular Calle Velasquez, 34 ESPANA 21.09.90
NAVARRA Espaiiol (Madrid) E - 28001 MADRID
Consejero >’ Allianz-Ras”’ T.: 1/431.90.10
Seguros (Madrid) Fax: 341/578.32.74
Telex: 43.029
Drs IO | Algemeen sccretaris 1) Postbus 18510 NEDER- 21.09.90
Antoon STOKKERS Nederlandse Christclijkc Boc- NL - 2502 EM DEN HAAG LAND
ren en Tuindersbond T.: 70/346.97.58
Fax: 70/360.98.49
2) c/o M.C. FLORIS
Intcrnational Secretariaat v.d. 3
centrale Landbouworganisaties
Prinsevinkenpark, 19
NL-2585 HK’s GRAVENHAGE
Michael P. STRAUSS I | Coordinating Dircctor for 1. Birch Cottage UNITED 21.09.82
Policy, National Farmcrs’ Common Road KINGDOM
Union (Agriculturc House IGHTHAM
Knightsbridge, LONDON) UK - KENT TN159 AY
T.: 732) 88.20.36
Fax : 44/732/88.20.36
2. Burcau dc I’Agriculture
britanniquc
rue dc la Scicnee 23-25 bte 5
B - 1040 BRUXELLES
Juan TESORO I Presidente de Suria K (Grupo | Calic Muiicz de Balboa, 108-1° ESPANA 26.01.90
OLIVER INI) E - 28006 MADRID
Conscjero de Potasas dc T.: 1/563.83.24
Subiza, S.A. Fax: 341/563.60.30
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Iodvviic OEQNAX Mérog ExtedesTikiig Bao. AleEdvdpov 1 EAAAX 21.09.90
Tonnis THEONAS Emtponiic ™ Tevikiig ) GR - 15122 MAPOYZXI HELLAS
Zovqu oorovdiag Epyatév Vassilios Alexandrou, 1
EMddac GR - 15122 MAROUSSI
Membre du Comité exécutif dc | T.: 88.34.611
la Confédération généralc des | Fax: 30/1/82.29.802
travailleurs de Grece Telex: 226.372 GSEE GR
Petrus THYS Voorzitter NCMV Spastraat 8 BELGIE 21.09.90
B - 1040 BRUSSEL BELGIQUE
T.: 2/230.05.11
Fax: 2/230.93.54
Frau Dr. jur. *’Rechtsanwalt’’; Im Meisengrund 4a DEUTSCH- 11.5.87
Susanne TIEMANN Beraterin drztlicher Organisa- | D - 5000 KOLN 50 (Hahnwald) LAND
tionen in Deutschland bzw cin- | T.: 02236) 64068 (Biir.)
Vice-Président zelner Arzte; 02236) 66662 (priv.)
du Comité Lehrauftrag der Universitit Fax: 49 2236 64069
(1990-1992) Bonn;
Prasidiumsmitglicd des Bun-
desverbandes der freien
Berufe;
Prasident von SEPLIS
(Secrétariat européen des. pro-
fessions libérales, intelle:tuel-
Ies et sociales) (SEPLIS).
Jacques TIXIER Collaborateur aupres du C.G.T.” FRANCE 21.09.82
Bureau Confédéral dc la Con- | Secteur liaisons et Coopération
fédération Générale du Travail | 263, rue de Paris
(C.G.T.) F - 93100 MONTREUIL CEDEX 93516
T.: 1.4851.80.00 (postc 9747)
Telex: 214182
Fax : 33/1/48.57.15.20
Ulbo TUKKER Voorzitter Vereniging Neder- | Mozartlaan 136 NEDER- 21.9.86
lands Vervoersoverleg; NL - 3055 KL ROTTERDAM LAND
Lid van de Sociaal Economis- (priv.)
che Raad (SER) T.: 10) 418.65.36
Andrew TYRIE Fellow, Nuffield College Nuffield College UNITED 21.09.90
Oxford UK - OXFORD OX1 INF KINGDOM
T.: 86/527.86.10
86/527.86.21
Jean Claude Secrétaire National de la FGTB BELGIQUE 21.09.90
VANDERMEEREN FGTB ruc Haute 42 BELGIE
B - 1000 BRUXELLES
T.: 2/506.82.08 (burcau)
2/506.82.05 (apris 17 hrs)
Fax: 2/513.47.21 (FGTB)
Télex: 24.620 Trabel B
Javier VELASCO Ascsor Gabinete Técnico de c/Reina Victoria, ESPANA 21.01.86
MANCEBO Federacién dc Transportc y 60-62c / 22 Esc.
Comunicaciones de la Cenfe- E - 28003 MADRID (privado)
deracién Sindical de Comisio- | T.: 1) 410.42.10 (despacho)
nes Obreras (CC.00) 1) 233.60.91 (privado)
Telex: 45 226 CCOO E
T.: 419.52.92
Telex: 45 226 CCOO E
Fax : 34/1/410.65.94
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Xavier VERBOVEN O | Nationaal Sekretaris ABVV BELGIE 21.09.90
Algemeen Belgisch- Hoogstraat 42 BELGIQUE
Vakverbond B - 1000 BRUSSEL
T.: 2/506.82.11
Fax : 2/513.47.21
Telex: 24.620 Trabel B
Eng° IO { Engenheiro Agrénomo Rua Dom Rolim dc Moura, 3 PORTUGAL | 21.9.86
Pedro VIDAL Emprésario Agricola; P - 2050 AZAMBUIJA (priv.)
Assessoria a Direcgao da T.: 63) 42 140
Confederagdo dos Agricultores —
de Portugal (CAP) (Calgada Riberio Santos, 19 R/C
P - 1200 LISBOA)
(T.: 1) 675171/ 2 (esc.)
Telex: 43025 CAP-P)
Fax : 351/1/67.73.20
Willy I | Beleidsmedewerker Internatio- | F.N.V NEDER- 29.01.82
WAGENMANS nale Zaken Postbus 8456 LAND au
NL - 1005 AL AMSTERDAM 09.03.84
T.: 20/581.63.00 21.09.90
Fax : 3120/84.45.41
Télex : 16.660
Willy WALDACK O | Nationaal Voorzitter van de ACLVB BELGIQUE 19.07.89
Algemene Centrale der Libe- CGSLB BELGIE
rale Vakbonden van Belgie Koning Albertlaan 95
A.C.L.V.B. B - 9000 GENT
Président National de la Cen- | T.: 091/22.57.51 (41)
trale Générale des Syndicats Fax : 091/21.04.74 (31)
Libéraux de Belgique
(C.G.S.L.B)
Francis I | Past Director of the Internatio- | **The Old School Housc™ UNITED 21.9.86
J. WHITWORTH nal Shipping Federation; Farley Chamberlayne, KINGDOM
Chairman of the Merchant UK - ROMSEY, HAMPSHIRE
Navy Officers’ Pension Fund SOS5I OQR
T.: 794) 68.805 (off.)
794) 68.538 (priv.)
Fax: 44/794/68.805
Dr. 1 | Generalsekretir des Deutschen | 1. >’Deutscher DEUTSCH- 23.08.70
Hans-Jiirgen WICK Raiffeiscnverbandes ¢. V. Raiffciscnverband”™” LAND
Adcnaucrallec 127
Postfach 3041
D - 5300 BONN
T.: 228) 10.62.06 (Biiro)
228) 21.23.33 (Priv.)
Telex: 886830
Fax : 49/228/10.62.66
2. ’Deutscher
Raiffeisenverband”’
Verbindungsbiiro Briisscl
¢/o M. FRAGNER
sq. Ambiorix 32 bte 35
B - 1040 BRUXELLES
José Maria I | Secretario de Accién Institu- U.G.T. ESPANA 21.01.86
ZUFIAUR cional de la Comisién Ejccu- Hortalcza 88
NARVAIZA tiva de 1a Uni6én General de E - 28004 MADRID
Trabajadores (UGT) T.: 1) 589.76.72
Fax: 34/1/589.76.03
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Démissionnaires : 5§ membres

- Heinz-Adolf HORSKEN (GR. I) - (D)

- Dott. Alberto MASPRONE (Gr. ]) - (I)

- Dr. Walter LUCHETTI (Gr. II) - (T)

- Elias APARICIO BRAVO (Gr. I) - (ES)

- Rodolfo MACHADO VON TSCHUSI (Gr. I) - (ES)

Décédés : 4 membres

- Henri van EEKERT (Gr. II) - (NL)
- Patrick MURPHY (Gr. I) - (IRL)

- Robert D’HONDT (Gr.II) - (B)

- Francois STAEDELIN (Gr. IT) - (F)

24.01.1991
11.02.1991
10.04.1991
22.04.1991
18.09.1991

28.08.1990
21.04.1991
10.12.1991
30.12.1991
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COMITE ECONOMICO Y SOCIAL de las Comunidadcs Europeas
De Europziske Fzllesskabers 9KONOMISKE OG SOCIALE UDVALG

WIRTSCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS der Européischen Gemeinschaften
OIKONOMIKH KAI KOINQNIKH EITITPOITH tov Evponaikdv Kowotitov

ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE of the European Communities
COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL des Communautés européennes
COMITATO ECONOMICO E SOCIALE delle Comunita Europee

Etat féVl'iel‘ 1992 ECONOMISCH EN SOCIAAL COMITE van de Europese Gemeenschappen
COMITE ECONOMICO E SOCIAL das Comunidades Europeias

COMPOSICION DE LAS SECCIONES
(por grupos y nacionalidades)
(Primer periodo bienal del noveno ejercicio cuadrienal) (1990 - 1992)

SEKTIONERNES SAMMENSZTNING

(efter gruppe og nationalitet)
(Ferste toarsperiode i niende mandatperiode) (1990 - 1992)

ZUSAMMENSETZUNG DER FACHGRUPPEN

(nach Gruppen und Staatsangehdrigkeit)
(Erste Hilfte der neunten Mandatsperiode) (1990 - 1992)

LYNOEXH TQN TMHMATOQN

(Katd Onada xar Edvikotnra)
(Mpcdtn Setia tng vatng teTpactovg neprddov) (1990 - 1992)

MEMBERSHIP OF SECTIONS

(by Group and nationality)
(First two years of the ninth four-year term of office) (1990 - 1992)

COMPOSITION DES SECTIONS

(par groupe et nationalité)
(Premitre période biennale du neuvieéme exercice quadriennal) (1990 - 1992)

COMPOSIZIONE DELLE SEZIONI

(per Gruppo e nazionalita)
(Primo periodo biennale del nono esercizio quadriennale) (1990 - 1992)

SAMENSTELLING VAN DE AFDELINGEN

(per Groep en nationaliteit)
(Eerste tijdvak van de negende mandaatsperiode) (1990 - 1992)

COMPOSICAO DAS SECCOES

(por grupos e por nacionalidades)
(Primeiro periodo bienal do nono exercicio quadrienal) (1990 - 1992)
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Chapitre IV
SECTION
Article 10
Le Comité, sur proposition du bureau ou d’au moins 35 membres, a la faculté de créer, en
tant que de besoin, dans les domaines couverts par le traité instituant la CEE et par le traité

instituant la CEEA, d’autres sections que celles instituées par les traités.

Apres chaque renouvellement quadriennal, au cours de sa premiére session, le Comité cons-
titue les sections.

Article 11
Composition
Le nombre des membres et la composition générale des sections sont fixés par le Comité
sur proposition du bureau, sur la base d’une représentation équitable des Etats membres et

des différentes catégories de la vie économique et sociale représentées au Comité.

Chaque section comprend au minimum 35 membres, au maximum 72 membres.

Extrait du Réglement iniéricur du Comité économique et social
(J.0. N° L 354 du 15 décembre 1986, page 3)
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SECCION DE AGRICULTURA Y PESCA
SEKTIONEN FOR LANDBRUG OG FISKERI
FACHGRUPPE LANDWIRTSCHAFT UND FISCHEREI
TMHMA T'EQPTIAY KAI AAIEIAY
SECTION FOR AGRICULTURE AND FISHERIES
SECTION DE L’AGRICULTURE ET DE LA PECHE
SEZIONE AGRICOLTURA E PESCA
AFDELING VOOR DE LANDBOUW EN VISSERI])
SECCAO DA AGRICULTURA E PESCAS

AGR

Groupe I Groupe I1 Groupe IIT
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJIDSGIVERNE ARBEJIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEX EPTAZOMENOI AJAPOPEY APAXTHPIOTHTEY
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B PROUMENS — DE TAVERNIER 2
DK - - GREDAL (Fru) 2
HOVGAARD JAKOBSEN
D SCHNIEDERS Von SCHWERIN JASCHICK 5
WICK LAPPAS
GR — DIAPOULIS SPYROUDIS 2
E RODRIGUEZ DE AZERO GOMEZ MARTINEZ MARGALEF MASIA 6
MAYAYO BELLO (*)
MUNIZ GUARDADO
QUEVEDO ROJO
F CEYRAC TIXIER GUYAU 7
LAUR
MORIZE
OVIDE-ETIENNE
PELLETIER Charles
IRL McGARRY | e m} REA 4
SCULLY
1 PRICOLO BOTTAZZI (*) BARBAGLI 8
BERNABEI COLOMBO GOTTERO
LIVERANI MANTOVANI
L — BERNS 1
NL NOORDWAL WAGENMANS STOKKERS 4
HILKENS (%)
P BENTO GONCALVES (*) SANTOS (%) VIDAL 4
SILVA
UK GARDNER (%) CHRISTIE STRAUSS 4
ROBINSON
12 13 24 49
[]1 Décés = MURPHY.
BUREAU : Président : M. LAUR GRINT-F
Vice-Présidents : MM. LAPPAS GRII-D
SCHNIEDERS GRI-D
Membres du Bureau :  (*)
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ECOFIN

SECCION DE ASUNTOS ECONOMICOS, FINANCIEROS Y MONETARIOS
SEKTIONEN FOR GKONOMISKE, FINANSIELLE OG MONET £RE SPORGSMAL
FACHGRUPPE WIRTSCHAFTS-, FINANZ- UND WAHRUNGSFRAGEN

TMHMA OIKONOMIKON, AHMOXZIONOMIKON KAI NOMIZMATIKON YIIOOEXEQN

SECTION FOR ECONOMIC, FINANCIAL AND MONETARY QUESTIONS
SECTION DES AFFAIRES ECONOMIQUES, FINANCIERES ET MONETAIRES
SEZIONE AFFARI ECONOMICI, FINANZIARI E MONETARI

AFDELING VOOR ECONOMISCHE, FINANCIELE EN MONETAIRE VRAAGSTUKKEN

SECCAO DOS ASSUNTOS ECONOMICOS, FINANCEIROS E MONETARIOS

Groupe I Groupe I Groupe Il
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEIDSGIVERNE ARBEJDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEX EPTAZOMENOI AJAPOPEX APAXTHPIOTHTEX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B DONCK JANSSEN THYS 8
PARDON VANDERMEEREN RAMAEKERS
SAUWENS WALDACK
DK KAARIS LARSEN HAGEN 6
SCHADE POULSEN NIELSEN, Preben HOVGAARD JAKOBSEN
D FRERICHS SCHMITZ ELSTNER 7
MEYER-HORN MULLERR.
PETERSEN (*) SCHLEYER
GR BREDIMA SAVOPOULOU THEONAS - 3
GIATRAS
E MERCE-JUSTE ABEJON RESA MAYAYO BELLO 6
RODRIGUEZ GARCIA-CARO GOMEZ MARTINEZ
STECHER NAVARRA
F DELOROZOY (*) BORDES-PAGES BURNEL 7
PELLETIER R. DECAILLON PELLETIER Charles
MOURGUES
IRL CONNELLAN | ... O REA 3
I ROMOLI CASSINA GERMOZZI (*) 9
SALA MASUCCI GOTTERO
SOLARI PELLARINI (*) PASQUALI
L GIACOMELLI — BERNS 2
NL TUKKER VAN DDK LUSTENHOUWER 5
WAGENMANS POMPEN
P ANDRADE SEQUEIRA ATAIDE FERREIRA 5
BENTO GONCALVES
CUNHA
UK BEALE CHRISTIE BLACK 10
BELL DAWSON STRAUSS
ROBINSON (Mrs.) JENKINS TYRIE (*)
LYONS
26 24 21 72
0O Décés = MURPHY
BUREAU : Président : M.  PARDON GRI-B
Vice-Présidents : MM. MOURGUES GRII-F
POMPEN GRTII - NL
Membres du Bureau: (%)
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SECCION DE ENERGIA, ASUNTOS NUCLEARES E INVESTIGACION
SEKTIONEN FOR ENERGI, KERNEKRAFT OG FORSKNING
FACHGRUPPE ENERGIE, ATOMFRAGEN UND FORSCHUNG
TMHMA ENEPTEIAZL, IIYPHNIKQON 6EMATON KAI EPEYNAX
SECTION FOR ENERGY, NUCLEAR QUESTIONS AND RESEARCH

SECTION DE L’ENERGIE, DES QUESTIONS NUCLEAIRES ET DE LA RECHERCHE

SEZIONE ENERGIA, QUESTIONI NUCLEARI E RICERCA
AFDELING VOOR ENERGIE, NUCLEAIRE VRAAGSTUKKEN EN ONDERZOEK
SECCAO DA ENERGIA, DOS ASSUNTOS NUCLEARES E DA INVESTIGACAO

ENERG

Groupe I Groupe I Groupe Il
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEIDSGIVERNE ARBEIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEYX EPIrAZOMENOQ! AIA®OPEX APAXTHPIOTHTEX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B PROUMENS (*) VERBOVEN DE TAVERNIER 5
SAUWENS WALDACK
DK — NIELSEN, Preben (*) - 1
D GAFFRON EULEN BOISSEREE 8
LOW FLUM von der DECKEN
Von SCHWERIN JASCHICK
GR - THEONAS KORFIATIS 2
E GAFO FERNANDEZ SANTILLAN CABEZA FORGAS I CABRERA 5
TESORO OLIVER VELASCO MANCEBO
F CEYRAC BORDES PAGES (*) 3
GHIGONIS
IRL PEARSON FREEMAN ROSEINGRAVE (*) 3
1 BAGLIANO BOTTAZZI BARBAGLI 9
ROMOLI d’ELIA RANGONI MACHIAVELLI
SALA FRANDI
SOLARI
L - - — 0
NL van DAM (*) de KNEGT — 2
| — — MORALES 1
UK BEALE LYONS ASPINALL (*) 10
GARDNER MORRIS BLACK
LITTLE DAWSON
KAFKA SANDERSON
18 19 12 49
BUREAU : Président : M. ROMOLI GRI-I
Vice-Présidents : MM. von der DECKEN GRII-D
VELASCO MANCEBO GRII-E

Membres du Burcau :

™)
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ENV

SECCION DE MEDIO AMBIENTE, SANIDAD Y CONSUMO .
SEKTIONEN FOR MILJ@-, SUNDHEDS- OG FORBRUGERSPORGSMAL
FACHGRUPPE UMWELTSCHUTZ, GESUNDHEITSWESEN UND VERBRAUCH
TMHMA ITEPIBAAAONTOZ, AHMOXIAX YTEIAL KAl KATANAAQIHT

SECTION for PROTECTION of the ENVIRONMENT, PUBLIC HEALTH and CONSUMER AFFAIRS
SECTION DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA CONSOMMATION

SEZIONE AMBIENTE, SALUTE PUBBLICA E CONSUMO
AFDELING VOOR MILIEU, VOLKSGEZONDHEID EN CONSUMPTIE
SECCAO DO AMBIENTE, DA SAUDE PUBLICA E DO CONSUMO

Groupe I Groupe I Groupe Il
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEX EPIrAZOMENOI AIADPOPEY APAXTHPIOTHTEYX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B PROUMENS VERBOVEN (*) RAMAEKERS 3
DK GREEN NIELSEN, Bent GREDAL 4
LARSEN
D FRERICHS EULEN BOISSEREE 11
LOwW LAPPAS von der DECKEN
MEYER-HORN SCHMITZ JASCHICK (*)
SCHNIEDERS TIEMANN
GR DOUVIS DIAPOULIS SPYROUDIS 6
PETROPOULOS GIATRAS SAITIS
E GAFO FERNANDEZ ABEJON RESA CEBALLO HERRERO 9
MERCE JUSTE GOMEZ MARTINEZ LANDABURU DE SILVA
LACA MARTIN MARGALEF MASIA
MAYAYO BELLO
F PERRIN PELLETIER TIXIER CHEVALIER 5
GUYAU
MORIZE
IRL PEARSON | s O ROSEINGRAVE 4
SCULLY
I BELTRAMI (*) COLOMBO BARBAGLI 9
BERNABEI MASUCCI BONVICINI
SALA MANTOVANI (*)
RANGONI MACHIAVELLI
L —_ BLESER MULLERE. 4
DUNKEL
GROBEN
NL VAN DAM de KNEGT HILKENS 4
STOKKERS
P CUNHA SEQUEIRA ATAIDE FERREIRA 5
SILVA (*) VIDAL
UK BEALE DAWSON ASPINALL 8
GARDNER MADDOCKS BARROW
KAFKA (*) SLIPMAN
20 23 29 72
[ Décés = MURPHY
BUREAU : Président : M. CEBALLO HERRERO GRIO-E
Vice-Présidents : MM. COLOMBO GRII-1
PROUMENS GRI-B
Membres du Burcau : *)
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SECCION DE RELACIONES EXTERIORES, POLITICA COMERCIAL Y DESAROLLO

EXT

SEKTIONEN FOR EF’s EKSTERNE FORBINDELSER, HANDELS- OG UDVIKLINGSPOLITIK
FACHGRUPPE AUSSENBEZIEHUNGEN, AUSSENHANDELS- UND ENTWICKLUNGSPOLITIK

TMHMA EEQTEPIKON IXEIEQN, EMITIOPIKHE IIOAITIKHE KAI ANAIITYSEHE

SECTION FOR EXTERNAL RELATIONS TRADE AND DEVELOPMENT POLICY
SECTION DES RELATIONS EXTERIEURES, DE LA POLITIQUE COMMERCIALE ET DU DEVELOPPEMENT
SEZIONE RELAZIONI ESTERNE, POLITICA COMMERCIALE E DELLO SVILUPPO

AFDELING VOOR EXTERNE BETREKKINGEN, HANDELS- EN ONTWIKKELINSBELEID
SECCAO DAS RELACOES EXTERNAS, DA POLITICA COMERCIAL E DO DESENVOLVIMENTO

Groupe 1 Groupe I Groupe I
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEJDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIOAOTEX EPIrAZOMENOI AIAPOPEX APAXTHPIOTHTEX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B PARDON o 0 — 4
SAUWENS VANDERMEEREN
DK GREEN NIELSEN Preben HOVGAARD JAKOBSEN 4
KAARIS (*)
D FRERICHS ENGELEN-KEFER ELSTNER 8
GIESEKE NIERHAUS SCHMIDT
PETERSEN
WICK
GR DOUVIS KANELLOPOULOS KORFIATIS S
BREDIMA SAVOPOULOU PAVLOPOULOS
E PANERO FLOREZ SANTILLAN CABEZA LANDABURU DE SILVA 9
RODRIGUEZ DE AZERO VELASCO MANCEBO FORGAS I CABRERA
RODRIGUEZ GARCIA-CARO ZUFIAUR NARVAIZA MARGALEF MASIA
F PELLETIER R. DRILLEAUD MATTEOLI 8
MERCIER PELLETIER Ch.
MOURGUES REBUFFEL
TDXIER
IRL — FREEMAN ROSEINGRAVE 3
REA
I BELTRAMI AMATO (%) GERMOZZI 9
PRICOLO CASSINA MANTOVANI
ROMOLI LIVERANI PASQUALI (*)
L — GROBEN BERNS 2
NL TUKKER ETTY (*) POMPEN 4
WAGENMANS
P BENTO GONCALVES CAL SA BORGES 5
CAVALEIRO BRANDAO (*) SANTOS
UK MOBBS JENKINS GUILLAUME 10
WITHWORTH MADDOCKS SLIPMAN
SANDERSON STRAUSS (*)
SMITH TYRIE
2 26 23 71
O Décés = D'HONDT
BUREAU : Président : M. ZUFIAUR NARVAIZA GRI-E
Vice-Présidents : MM. LANDABURU DE SILVA GRIN-E
PANERO FLOREZ GRI-E
Membres du Burcau : ®
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SECCION DE INDUSTRIA, COMERCIO, ARTESANIA Y SERVICIOS
SEKTIONEN FOR INDUSTRI, HANDEL, HANDVZ£RK OG TJENESTEYDELSER
FACHGRUPPE INDUSTRIE, HANDEL, HANDWERK UND DIENSTLEISTUNGEN

TMHMA BIOMHXANIAT, EMIIOPIOY, BIOTEXNIAX KAI YIHHPEXION

SECTION FOR INDUSTRY, COMMERCE, CRAFTS AND SERVICES

SECTION DE L’INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE L’ARTISANAT ET DES SERVICES

SEZIONE INDUSTRIA, COMMERCIO, ARTIGIANATO E SERVIZI
AFDELING VOOR INDUSTRIE, HANDEL, AMBACHT EN DIENSTVERLENING
SECCAO DA INDUSTRIA, DO COMERCIO, DO ARTESANATO E DOS SERVICOS

Groupe I Groupe I Groupe 11
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEJDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPITOAOTEX EPIAZOMENOI AIA®OPEX APAXTHPIOTHTEYX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B DONCK VANDERMEEREN RAMAEKERS S
PARDON THYS
DK KAARIS LARSEN GREDAL 5
NIELSEN, Bent HAGEN
D GIESEKE ENGELEN-KEFER BOISSEREE 10
MEYER-HORN FLUM MULLER
PETERSEN (*) NIERHAUS SCHLEYER
TIEMANN
GR KAZAZIS KANELLOPOULOS KORFIATIS 5
PETROPOULOS PAVLOPOULOS
E PANERO FLOREZ (*) ABEJON RESA FORGAS I CABRERA 6
STECHER NAVARRA MOLINA VALLEJO
TESORO OLIVER
F DELOROZOY MERGIER CHEVALIER 8
PELLETIER R. MOURGUES MARVIER
PERRIN-PELLETIER SALMON
IRL CONNELLAN CARROLL — 2
I ARENA AMATO GERMOZZI (*) 7
BAGLIANO COLOMBO
BELTRAMI PELLARINI
L GIACOMELLI — MULLERE. (*) 2
NL van DAM VAN DIK HILKENS 6
NOORDWAL DE KNEGT (*) LUSTENHOUWER
P ANDRADE _ CAL ATAIDE FERREIRA 6
CAVALEIRO BRANDAO SANTOS MORALES
UK | BELL LYONS (*) BARROW 9
LITTLE MORRIS MORELAND
MOBBS SMITH
ROBINSON
27 22 22 n
BUREAU : Président : Mme. ROBINSON GRI-UK
Vice-Présidents : MM. LUSTENHOUWER GRII-NL
FLUM GRIO-D
Membres du Burcau : *)
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SECCION DE DESARROLLO REGIONAL, ORDENACION DEL TERRITORIO Y URBANISMO

SEKTIONEN FOR REGIONALUDVIKLING OG FYSISK PLANLZAGNING

FACHGRUPPE REGIONALE ENTWICKLUNG, RAUMORDNUNG UND STADTEBAU

TMHMA IEPI®EPEIAKHE ANAIITYEHE, XQPOTAZEIAY KAI IOAEOAOMIAXL
SECTION FOR REGIONAL DEVELOPMENT AND TOWN AND COUNTRY PLANNING
SECTION DU DEVELOPPEMENT REGIONAL, DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DE L'URBANISME
SEZIONE SVILUPPO REGIONALE, ASSETTO TERRITORIALE E URBANISTICA

AFDELING VOOR REGIONALE ONTWIKKELING, RUIMTELIJKE ORDENING EN URBANISME

SECCAO DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL, DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO E DO URBANISMO

Groupe I Groupe I Groupe IIT
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEIDSGIVERNE ARBEIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPIrOAOTEX EPTAZOMENOI! AJA®OPEY APAXTHPIOTHTEX
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B — ] a THYS 2
DK - — HAGEN 1
D GIESECKE LAPPAS SCHMIDT 5
SCHNIEDERS SCHMITZ
GR DOUVIS GIATRAS PAVLOPOULOS 5
KAZAZIS SPYROUDIS
E MERCE JUSTE LACA MARTIN MUNIZ GUARDADO (*) 8
RODRIGUEZ DE AZERO MOLINA VALLEJO QUEVEDO ROJO
RODRIGUEZ GARCIA-CARO ZUFIAUR NARVAIZA
F DELOROZOY BORDES PAGES MARVIER 6
DRILLEAUD OVIDE-ETIENNE
SALMON
IRL | McGARRY (*) CARROLL REA 5
FREEMAN SCULLY
1 ARENA d’ELIA BONVICINI 8
PRICOLO FRANDI GOTTERO
MASUCCI
PELLARINI
L - — MULLER E. (*) 1
NL — DRADER STOKKERS 2
P ANDRADE SEQUEIRA (*) MORALES 6
BENTO GONCALVES SILVA SA BORGES
UK | LITTLE CHRISTIE (*) BLACK 4
MORELAND
14 19 20 53
[0 Décés = D’HONDT
BUREAU : Président M. MORELAND GR IO - UK
Vice-Présidents : MM. BENTO GONCALVES GRI-P
LACA MARTIN GRI-E
Membres du Bureau : ™
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SECCION DE ASUNTOS SOCIALES, FAMILIARES, EDUCACION Y CULTURA

SEKTIONEN FOR SOCIAL-, FAMILIE-, UDDANNELSES- OG KULTURSPORGSMAL
FACHGRUPPE SOZIAL- UND FAMILIENFRAGEN, BILDUNGSWESEN UND KULTUR
TMHMA KOINOQNIKON, OIKOTENEIAKON, EKITAIAEYTIKON KAI IOAITIETIKON €EMATON

SECTION FOR SOCIAL, FAMILY, EDUCATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS

SECTION DES AFFAIRES SOCIALES, FAMILIALES, DE L’EDUCATION ET DE LA CULTURE

SEZIONE AFFARI SOCIALI, FAMIGLIA, ISTRUZIONE E CULTURA

AFDELING VOOR SOCIALE AANGELEGENHEDEN, GEZINSVRAAGSTUKKEN, ONDERWIJS EN CULTUUR
SECCAO DOS ASSUNTOS SOCIAIS, DA FAMILIA, DA EDUCACAO E DA CULTURA

Groupe I Groupe I Groupe Il
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPTOAOTEX EPTAZOMENOI AIA®OPEX APAXTHPIOTHTEEZ
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B DONCK JANSSEN - 4
PROUMENS VERBOVEN
DK SCHADE-POULSEN NIELSEN, Bent HAGEN 3
D GRAFFRON ENGELEN KEFER MULLER R. 8
LOW FLUM SCHLEYER
NIERHAUS TIEMANN
GR KAZAZIS KANELLOPOULOS PAVLOPOULOS 5
PETROPOULOS SAITIS
E PANERO FLOREZ LACA MARTIN CEBALLO HERRERO 8
TESORO OLIVER MOLINA VALLEIO LANDABURU DE SILVA
ZUFIAUR NARVAIZA MUNIZ GUARDADO
F CEYRAC DECAILLON BURNEL 9
DRILLEAUD CHEVALIER (*)
MERCIER LAUR
PE SALMON
IRL | PEARSON (*) CARROLL SCULLY 3
I ARENA AMATO PASQUALI (*) 9
BERNABEI CASSINA RANGONI MACHIAVELLI
SOLARI d’ELIA
LIVERANI
L GIACOMELLI DUNKEL MULLER 3
NL NOORDWAL DRAUER (*) LUSTENHOUWER 4
VAN DIIK
P ANDRADE ) CAL SA BORGES 6
CAVALEIRO BRANDAO SANTOS VIDAL
UK KAFKA JENKINS ASPINALL 10
MOBBS MADDOCKS (*) BARROW
WHITWORTH (*) SMITH GUILLAUME
SLIPMAN
21 27 24 7
BUREAU : Président : M. CAL GRO-P
Vice-Présidents : MM. ASPINALL GRII - UK
LOW GRI-D
Membres du Burcau : *)
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SECCION DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES
SEKTIONEN FOR TRANSPORT OG KOMMUNIKATION
FACHGRUPPE VERKEHR UND KOMMUNIKATIONSMITTEL
TMHMA META®OPON KAI EMKOINONION
SECTION FOR TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
SECTION DES TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS
SEZIONE TRASPORTI E COMUNICAZIONI
AFDELING VOOR VERVOER- EN COMMUNICATIEWEZEN
SECCAO DOS TRANSPORTES E COMUNICACOES

Groupe I Groupe IT Groupe III
EMPRESARIOS TRABAJADORES ACTIVIDADES DIVERSAS
ARBEJDSGIVERNE ARBEIDSTAGERNE ANDRE INTERESSER
ARBEITGEBER ARBEITNEHMER VERSCHIEDENE INTERESSEN
EPTOAOTEX EPIAZOMENOI AIA®OPEE APAXTHPIOTHTEZ
EMPLOYERS WORKERS VARIOUS INTERESTS
EMPLOYEURS TRAVAILLEURS ACTIVITES DIVERSES
DATORI DI LAVORO LAVORATORI ATTIVITA DIVERSE
WERKGEVERS WERKNEMERS DIVERSE WERKZAAMHEDEN
EMPREGADORES TRABALHADORES INTERESSES DIVERSOS
B SAUWENS JANSSEN - 3
WALDACK
DK GREEN - - 2
SCHADE-POULSEN
D GAFFRON EULEN SCHMIDT 6
WICK Von SCHWERIN Von der DECKEN
GR BREDIMA SAVOPOULOU(*) DIAPOULIS KORFIATIS 5
THEONAS SAITIS (*)
E GAFO FERNANDEZ VELASCO MANCEBO QUEVEDO ROIO 4
SANTILLAN CABEZA
F GHIGONIS (%) DECAILLON (%) BURNEL 6
PERRIN-PELLETIER PE MARVIER
IRL CONNELLAN CARROLL — 4
McGARRY FREEMAN
1 BAGLIANO BOTTAZZI BONVICINI (*) 4
FRANDI
L — BLESER (*) - 1
NL TUKKER ETTY POMPEN 3
P CAVALEIRO BRANAO SEQUEIRA ATAIDE FERREIRA S
CUNHA SILVA
UK BELL MORRIS GUILLAUME 7
WHITWORTH SANDERSON MORELAND
TYRIE
17 20 13 50
BUREAU : Président : M.  EULEN GRI-D
Vice-Présidents : MM. ATAIDE FERREIRA GRMI-P
TUKKER GRI-NL
Membres du Bureau : *)
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COMITE ECONOMICO Y SOCIAL de las Comunidades Europeas
De Europziske Fzllesskabers OKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG

WIRTSCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS der Europidischen Gemeinschaften
OIKONOMIKH KAI KOINQNIKH EIITPOITH tov Evponrdikdv Koworitov

ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE of the European Communities
COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL des Communautés européennes
COMITATO ECONOMICO E SOCIALE delle Comunita Europee

ECONOMISCH EN SOCIAAL COMITE van de Europese Gemeenschappen

COMITE ECONOMICO E SOCIAL das Comunidades Europeias

MESAS DE LAS SECCINES
SEKTIONERNES PRASIDIER
FACHGRUPPENVORSTANDE
IMPOEAPEIA TON TMHMATON
SECTIONS BUREAUX
BUREAUX DES SECTIONS
UFFICI DI PRESIDENZA DELLE SEZIONI
AFDELINGSBUREAUS
MESAS DAS SECCOES
(1990-1992)
AGR Président : M. LAUR GRIOI-F
Vice-Présidents : MM. LAPPAS GRIO -D
SCHNIEDERS GR1I -D
Membres du Burcaw : MM. BENTO GONCALVES GRI -P
GARDNER GRI -UK
BOTTAZZI GRII -1
SANTOS GRI -P
HILKENS GRTI-NL
MAYAYO BELLO GRII-E
ECOFIN Président : M. PARDON GRI -B
Vice-Présidents : MM. MOURGUES GRI -F
POMPEN GRIII- NL
Membres du Bureaw : MM. DELOROZOY GRI -F
PETERSEN GRI -D
PELLARINI GRI -1
GERMOZZI GRII-I
TYRIE GR IIl - UK
............... GR1 -....
ENERG Président : M. ROMOLI GRI -1
Vice-Présidents : MM. von der DECKEN GRIOI-D
VELASCO MANCEBO GR1U -E
Membres du Burcau : MM. van DAM GRI -NL
PROUMENS GRI -B
BORDES PAGES GRO -F
NIELSEN Preben GRI -DK
ASPINALL GRIII - UK
ROSEINGRAVE GRIII - IRL
ENV Président : M. CEBALLO HERRERO GRIN-E
Vice-Présidents : MM. COLOMBO GR1 -1
PROUMENS GRI -B
Membres du Bureau : MM. BELTRAMI GRI -1
KAFKA GRI -UK
SILVA GRI -P
VERBOVEN GRI -B
JASCHICK GRIOI-D
MANTOVANI GRIM -1
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EXT Président : M. ZUFIAUR NARVAIZA GRII -E
Vice-Présidents : MM. LANDABURU DE SILVA GRI-E
PANERO FLOREZ GRI1 -E
Membres du Bureau : MM. CAVALEIRO BRANDAO GRI -P
KAARIS GRI -DK
AMATO GRI -1
ETTY GRII -NL
PASQUALI GRMI -1
STRAUSS GRII - UK
IND Président : Mme. ROBINSON GRI -UK
Vice-Présidents : MM. LUSTENHOUWER GR I - NL
FLUM GRII -D
Membres du Bureau : MM. PANERO FLOREZ GRI -E
PETERSEN GRI -D
DE KNEGT GRII -NL
LYONS GRII - UK
GERMOZZI GRIN -1
MULLERE. GRIN-L
REG Président : M. MORELAND GR NI - UK
Vice-Présidents : MM. BENTO GONCALVES GRI -P
LACA MARTIN GRII -E
Membres du Burecau : MM. MCGARRY GRI -IRL
CHRISTIE GRII -UK
SEQUEIRA GRII -P
MULLER E. GRIN-L
MUNIZ GUARDADO GRIN-E
..................... GRI -...
socC Président : M. CAL GRTI -P
Vice-Présidents : MM. ASPINALL GR M - UK
LOW GRI -D
Membres du Burcau : MM. PEARSON GR]I -IRL
WHITWORTH GRI -UK
DRAUER GRII -NL
Mme. MADDOCKS GRI -UK
MM. CHEVALIER GRI -F
PASQUALI GRMI -1
TRA Président : M. EULEN GRI -D
Vice-Présidents : MM. ATAIDE FERREIRA GRII-P
TUKKER GRI -NL
Membres du Burcau : Mme. BREDIMA SAVOPOULOQU GRI -GR
MM. GHIGONIS GRI -F
BLESER GRII -L
DECAILLON GRII -F
BONVICINI GRI -1
SAITIS GR I - GR
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COMITE ECONOMICO Y SOCIAL de las Comunidades Europeas

De Europziske Fzllesskabers GKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS der Européischen Gemeinschaften
OIKONOMIKH KAI KOINONIKH ENITPOITH t@v Evponaixdv Kowvotitov
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE of the European Communities

, . COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL des Communautés européennes

Etat fevrler 1992 COMITATO ECONOMICO E SOCIALE delle Comunita Europee

ECONOMISCH EN SOCIAAL COMITE van de Europese Gemeenschappen
COMITE ECONOMICO E SOCIAL das Comunidades Europeias

GRUPOS — GRUPPER — GRUPPEN — OMAAEX — GROUPS
— GROUPES — GRUPPI — GROEPEN — GRUPOS

GROUPE1 Empresarios — Arbejdsgiverne — Arbeitgeber — Epyodd6te¢ — Employers —
Employeurs — Datori di lavoro — Werkgevers — Empregadores (58)

GROUPE I Trabajadores — Arbejdstagerne — Arbeitnehmer — Epyalépuevor — Workers —
Travailleurs — Lavoratori — Werknemers — Trabalhadores (66)

GROUPE 11 Actividades Diversas — Andre interesser — Verschiedene Interessen —
Awaopec Apaotnpidtnteg — Various Interests — Activités diverses —
Attivita diverse — Diverse Werkzaamheden — Interesses Diversos (64)

(1990-19949)

(Premiere période biennale du neuvieme exercice quadriennal) (1990-1992)
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Chapitre VII
GROUPES
Article 19

Les membres du Comité peuvent constituer volontairement des groupes représentant les
employeurs, les travailleurs et les autres catégories économiques et sociales.

Le role et les modalités de fonctionnement des groupes sont déterminés par le bureau du
Comité sous forme de dispositions d’application du réglement intérieur.

Extrait du Réglement iniérieur du Comité économique et social
(JO. L 354 du 15 décembre 1987, page 5)

INDEX 1992
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GR. I — EMPRESARIOS

ARBEJDSGIVERNE
ARBEITGEBER
EPITOAOTEX
EMPLOYERS
EMPLOYEURS
DATORI DI LAVORO
WERKGEVERS
EMPREGADORES
MM. ANDRADE —P MM. LOW (Vicc-Président) —-D
ARENA (Vice-Président) —1 McGARRY —IRL
BAGLIANO —1 MERCE JUSTE —E
BEALE — UK MEYER-HORN —-D
BELTRAMI —1 MOBBS —UK
BELL — UK NOORDWAL (Président) —NL
BENTO GONGCALVES —E PANERO FLOREZ —E
BERNABEI -1 PARDON —B
M™ BREDIMA-SAVOPOULOU —GR PEARSON —IRL
MM. CAVALEIRO BRANDAO —P PELLETIER R. —F
CEYRAC ~F PERRIN-PELLETIER
CONNELLAN — IRL (Vice-Président) —F
CUNHA —P PETERSEN -D
VAN DAM —NL PETROPOULOS —GR
DELOROZOY —F PRICOLO —1
DONCK —B PROUMENS (Vicc-Président) —B
DOUVIS —GR M™ ROBINSON — UK
FRERICHS —D MM. RODRIGUEZ DE AZERO Y
GAFO FERNANDEZ —E DEL HOYO —E
GAFFRON —p RODRIGUEZ GARCIA-CARO  —E
GARDNER — UK ROMOLI =1
GHIGONIS —F SALA —1
GIACOMELLI —L SAUWENS —B
GIESECKE —-D SOLARI -1
GREEN — DK SCHADE-POULSEN — DK
KAARIS — DK SCHNIEDERS —D
KAFKA — UK STECHER NAVARRA —E
KAZAZIS TESORO OLIVER —E
(Vice-Président du Comité) —GR TUKKER —NL
LITTLE — UK WHITWORTH (\% icc-Président) — UK
WICK -D

(58 membres)
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GR. II — TRABAJADORES

ARBEJDSTAGERNE
ARBEITNEHMER
EPTAZOMENOI
WORKERS
TRAVAILLEURS
LAVORATORI
WERKNEMERS
TRABALHADORES
MM. ABEJON RESA —E MM. LAPPAS —D
AMATO -1 LARSEN — DK
BLESER —L LIVERANI —1
BORDES-PAGES —F LYONS — UK
BOTTAZZI -1 M*  MADDOCKS — UK
CAL —P MM. MASUCCI —1
CARROLL —IRL MERCIER —F
M™ CASSINA —1 MOLINA VALLEJO —E
MM. CHRISTIE — UK MORRIS — UK
COLOMBO —1 MOURGUES —F
DAWSON — UK NIELSEN, B. — DK
DECAILLON —F NIELSEN, P. — DK
DIAPOULIS —GR NIERHAUS —D
van DUK —NL PE —F
DRAUER —NL PELLARINI —1
DRILLEAUD —F SANDERSON — UK
DUNKEL —L SANTILLAN CABEZA —E
d’ELIA -1 SANTOS —P
M™ ENGELEN-KEFER —D SCHMITZ —D
MM. ETTY —NL Von SCHWERIN —D
EULEN —~D SEQUEIRA —P
FLUM -D SILVA —P
FRANDI —~1 SMITH — UK
FREEMAN —IRL THEONAS — GR
GEUENICH (Président du Comité) —D TIXIER —F
GIATRAS —GR VANDERMEEREN —B
GOMEZ MARTINEZ —E VELASCO MANCEBO —E
GROBEN —L VERBOVEN —B
JANSSEN —B WAGENMANS — NL
JENKINS (Président) — UK WALDACK —B
KANELLOPOULOS —GR ZUFIAUR NARVAIZA
de KNEGT — NL (Vice-Président) —E
LACA MARTIN —E e, O —IRL
............... a —B
............... a —F
(67 membres)

O Décés = M. MURPHY
M. D’HONDT
M. STAEDELIN
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GR. II— ACTIVIDADES DIVERSAS

ANDRE INTERESSER
VERSCHIEDENE INTERESSEN
AJAO®OPEX APAXTHPIOTHTEX
VARIOUS INTERESTS
ACTIVITES DIVERSES
ATTIVITA DIVERSE
DIVERSE WERKZAAMHEDEN
INTERESSES DIVERSOS
MM. ASPINALL — UK MM. MORALES —P
ATAIDE FERREIRA —P MORELAND — UK
BARBAGLI —1 MORIZE —F
M™ BARROW — UK MULLER, Eugéne —L
MM. BERNS —L MULLER, Richard —D
BLACK — UK MUNIZ GUARDADO —E
BOISSEREE (Vice-Précident) —D OVIDE ETIENNE —F
BONVICINI -1 PASQUALI —1
BURNEL —F PAVLOPOULOS —GR
CEBALLO HERRERO —E PELLETIER, Charles —F
CHEVALIER —F POMPEN —NL
von der DECKEN —D QUEVEDO ROJO —E
DE TAVERNIER —B RAMAEKERS —B
M™ ELSTNER —D M™ RANGONI MACHIAVELLI
MM. FORGAS I CABRERA —E (Président) -1
GERMOZZI —1 MM. REA —IRL
GOTTERO -1 REBUFFEL —F
M™ GREDAL — DK ROSEINGRAVE (Vice-Président) — IRL
M™ GUILLAUME — UK SA BORGES —P
MM. GUYAU —F SAITIS — GR
HAGEN — DK SALMON —F
HILKENS — NL SCHLEYER . ))
HOVGAARD JAKOBSEN — DK SCHMIDT —D
JASCHICK —D SCULLY —IRL
KORFIATIS —GR M™ SLIPMAN — UK
LANDABURU DE SILVA —E MM. SPYROUDIS —GR
LAUR —F STOKKERS —NL
LUSTENHOUWER — NL STRAUSS — UK
MANTOVANI -1 M™ TIEMANN
MARGALEF MASIA —E (Vice-Président du Comité) —D
MARVIER —F MM. THYS —B
MATTEOLI —F TYRIE — UK
MAYAYO BELLO —E VIDAL —P
(64 membres)
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SECRETARIA GENERAL,
GENERALSEKRETARIAT
GENERALSEKRETARIAT
TENIKH TPAMMATEIA
GENERAL SECRETARIAT
SECRETARIAT GENERAL
SEGRETARIATO GENERALE
SECRETARIAAT-GENERAAL
SECRETARIADO-GERAL

Le Comité est assisté d’un secrétariat général placé sous la direction d’un sccrétaire général qui excree scs fonctions sous I'autorité du président représentant

le bureau du Comité.

Secrétaire général : Jacques MOREAU

Direction générale dc la coordination, dc la traduction ct des affaires générales
Dirccteur général : Adriano GRAZIOSI

Dircction du Greffe, de I’ Assemblée et du Burcau ct de la programmation
Directeur : Giovanni di MURO

Direction de [’administration du personnel et des finances
Directeur : Jean-Picrre TEISSEIRE

Dircection de 1a traduction, production ct des affaires intéricurcs
Dirccteur: Lode VERMEYLEN

Directions des travaux consultatifs

— Affaires économiques, financitres ¢t monétaires

— Environncment, santé publique ct consommation

— Affaires sociales, familialcs, de I’éducation ct de la culturc

Directeur: Otto KUBY

— Industrie, commerce, artisanat et services
— Transports et communications
— Dévcloppement régional, aménagement du territoirc ¢t urbanisme

Directeur: Diarmid MCLAUGHLIN

— Agriculture ct péche
— Relations extéricures, politique commerciale, dévcloppement
-- Encrgie, questions nucléaires ct recherche

Directeur: Konrad SCHWAIGER
Présidence
Chef de cabinet: Daniel PAULUS

Secrétariat du groupe I:  Anna MCCLELLAND
Secrétariat du groupe II: Lco STRAETEMANS
Secrétariat du groupe T : Stefania BARBESTA

téléphone : 519.90.11

Rue Ravenstein, 2

télegramme : ECOSEUR 1000 BRUXELLES
télex : 25983 CESEUR Ravensteinstraat, 2
telefax : 513.48.93 1000 BRUSSEL
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T. 519.90.11 Rue Ravenstein 2

Télégramme : ECOSEUR B - 1000 BRUXELLES
Télex : 25983 CESEUR Ravensteinstraat 2
Fax : 513.48.93 B - 1000 BRUSSEL

N° cat - CES 92 - 004
Direction du Greffe
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